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Uvod

O ovom priruéniku Predvidena upotreba i vodic za

Tvrtka Genie vam zahvaljuje $to ste izabrali na$ stroj. upoznavanje sa Stl'Ojem
Na$ najvazniji prioritet je sigurnost korisnika koja se
najbolje moze ostvariti zajednic¢kim naporima. Ova
knjizica je priru¢nik za rad i svakodnevno odrzavanje
koji sluzi korisniku ili rukovatelju stroja Genie.

Ovaj stroj namijenjen je samo za podizanje osoblja,
zajedno s alatom, i materijala na radno mjesto u
zraku. Rukovatelj je duzan prije upravljanja strojem
proc€itati ovaj vodi¢ za upoznavanje sa strojem te mu

Ovaj priruénik treba smatrati stalnim dijelom stroja i sve u njemu mora biti jasno.

uvijek se treba nalaziti na stroju. Obratite se tvrtki

. ) o M Sve osobe moraju proc¢i obuku za rukovanje
Genie ako imate pitanja.

pokretnom podiznom radnom platformom

(MEWP).
IdentlflkaCUSKe oznake proizvoda M Svim osobama koje su za to ovlastene,
Serijski broj stroja nalazi se na naljepnici sa serijskim kompetentne i obucene mora se omoguciti
brojem. upoznavanje s radom MEWP-a.
Serijski broj otisnut na Serijska naljepnica Samo e obuégnqm ! ov!aétenom osoblju smije
$asiji (smjestena ispod pokrova) dopustiti upravljanje strojem.

Rukovatelj je duzan procitati i razumijeti te se
pridrzavati uputa proizvodaca i sigurnosnih
pravila navedenih u Korisni¢kom priru¢niku.

M Korisnicki prirucnik nalazi se u spremniku za
ru¢no odlaganje na platformi.

M za specificne primjene proizvoda pogledajte
odjeljak Kontaktiranje proizvodaca.

Ganie
Kat. br. 1315865HZGT Z®-45 FE « 2°-45 DC 1
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Uvod

Simboli komandi na platformi i povezano kretanje Simboli komandi na tlu i povezano kretanje
stroja: stroja:

[ ‘ Poravnanje platforme - Indikator preopterecenja

— = (- ¥ platforme, visina

[e] platforme,

A podizanje/spustanje

o L o==0o strijele kraka,
t Podizanje/spustanje izvlacenje/uvlacenje
sekundarnog kraka glavnog kraka i

‘ podizanje/spustanje

sekundarnog kraka.

|
L

Okretanje okretnog

1 Podizanje/spustanje glavnog =g postoljai
kraka okretanje platforme
v‘ Sekvencijske funkcije i kretanje:

e VvoOZnja i upravljanje

Podizanje/spustanje strijele Funkcije blokiranja:
kraka ) )
e povecana brzina voznje

e povecana brzina voznje iznad razine

Okretanje okretnog postolja e voznja omogucena kad je krak okrenut iza
neupravljanih kotaca

¢ sve komande na platformi i na tlu

i Okretanje platforme Ograni¢enja upotrebe:
« Ovaj stroj namijenjen je samo za podizanje
‘ ' osoblja, zajedno s alatom, i materijala na radno
mjesto u zraku.
L IzvlaCenje/uviacenje glavnog « Platformu ne podizite ako stroj nije na ¢vrstom,
kraka ravnom tlu.

Pomicanje unaprijed/unatrag

q \Er l> Upravljanje udesno/ulijevo
i

Genie
Z®-45 FE « Z®-45 DC Kat. br. 1315865HZGT
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Korisnicki prirucnik

Distribucija biltena i sukladnost

Sigurnost korisnika proizvoda je za tvrtku Genie od
primarne vaznosti. Tvrtka Genije izdaje razne biltene
kako bi distributere i vlasnike strojeva informirala o
vaznim pitanjima koja se ti¢u sigurnosti i proizvoda.

Informacije sadrzane u biltenima odnose se na
konkretne strojeve upucivanjem na model i serijski
broj stroja.

Distribucija biltena temelji se na evidenciji trenutacnih
korisnika zajedno s pripadajuc¢im distributerom te je
stoga vazno da svoj stroj registrirate i redovito
azurirate svoje kontaktne podatke.

Kako biste osigurali sigurnost osoblja i trajnu
pouzdanost rada svojeg stroja, obavezno se
pridrzavajte uputa navedenih u pojedinom biltenu.

Da biste pogledali sve otvorene biltene za svoj stroj,
posjetite naSe web-mjesto na adresi
www.genielift.com.

Kat. br. 1315865HZGT

Genie
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Uvod

Kontaktiranje proizvodaca

Ponekad ¢e biti potrebno kontaktirati tvrtku Genie.
Kad to ucinite, pripremite broj modela i serijski broj
svojeg stroja, zajedno sa svojim imenom i podacima
za kontakt. Tvrtku Genie treba kontaktirati barem u
sljedecim slucajevima:

Prijava nezgoda
Pitanja o primjeni proizvoda i sigurnosti
Informacije o normama i uskladenosti s regulativom

Azuriranje podataka o vlasnicima, kao $to su
promjene u vlasnistvu nad strojem ili promjene vasih
kontaktnih podataka. Vidi Prijenos vlasnistva, dolje.

Prijenos vlasnisStva nad strojem

Molimo vas da potroSite nekoliko minuta kako biste
azurirali informacije o vlasniku te na taj nacin
osigurali da dobivate vazne informacije o sigurnosti,
odrzavanju i radu vaseg stroja.

Molimo vas da registrirate svoj stroj na web mjestu
www.genielift.com ili besplatnim pozivom na telefon
1-800-536-1800.
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Uvod

Opasnost

Nepostovanje uputa i sigurnosnih pravila
u ovom priruéniku moze dovesti do smrti
ili ozbiljnih ozljeda.

Ne upravljajte osim ako ne:

M Ucite i vjezbate principe sigurnog rada stroja koji
se nalaze u ovom priru¢niku za korisnike.
1 lIzbjegavate opasne situacije.
Znate i razumijete sigurnosna pravila prije
prelaska na sljedeci odjeljak.
2 Uvijek obavljate kontrolu prije rada.

3 Sustavno obavljate funkcijske probe prije
upotrebe.

4 Pregledate mjesto rada.
5 Upotrebljavate stroj na predvideni nacin.
M Progitali ste, razumijeli i pridrzavate se uputa i

Odrzavanje sigurnosnih znakova

Zamijenite sve sigurnosne znakove koji nedostaju ili
su oSteceni. Uvijek mislite na sigurnost rukovatelja.
Blagim sapunom i vodom odrzavajte sigurnosne
znakove Cistim. Ne upotrebljavajte sredstava za
CiS¢enje na bazi otapala jer ona mogu ostetiti
materijal sigurnosnih znakova.

Klasifikacija opasnosti

Na naljepnicama na ovom stroju nalaze se simboli,
oznake u boji i signalne rijeCi kojima se utvrduje

sljedece:
simbol kako biste izbjegli moguce

ozljede ili smrt.

A OPASNOST Oznacava opasnosti koje, ako se

ne izbjegnu, mogu dovesti do smrti
ili ozbiljnih ozljeda.

Simbol upozorenja na sigurnost —
upotrebljavaju se kako bi vas
upozorila na mogucu opasnost od
ozljeda. Pridrzavajte se svih
sigurnosnih poruka koje slijede ovaj

A UPOZORENJE Oznacava opasnosti koje, ako se
ne izbjegnu, mogu dovesti do smrti
ili ozbiljnih ozljeda.

sigurnosnih pravila proizvodaca — prirucnike za A OPREZ OZ’.‘abé.ava opasnos(tji kojet,. zko se
sigurnost i korisnike te naljepnice stroja. ne lzbjeghu, mogu dovesti do
manijih ili srednje tesSkih ozljeda.
M s razumijevanjem ste procitali i pridrzavate se } L
sigurnosnih propisa poslodavca i pravila radnog Oznacava poruku o ostecenju
mjesta. imovine.
M S razumijevanjem ste proéitali i pridrzavate se
svih vazecih propisa.
M Imate odgovarajuéu obuku za sigurno upravljanje
strojem.
Genie
4 Z®-45 FE « Z®-45 DC Kat. br. 1315865HZGT
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Korisnicki prirucnik

Definicije simbola i slikovnih oznaka opasnosti

be

Opasnost od
prignjeCenja

4

Opasnost od eksplozije

Procitajte korisnicki
prirucnik

o &>

Opasnost od sudara

Opasnost od sudara

=

T

Opasnost od
elektriénog udara

S

Odrzavaijte trazeni
zazor

Opasnost od
prevrtanja

Q)

Opasnost od
prevrtanja

Opasnost od
prevrtanja

.

Opasnost od
elektriénog udara

-4

Izbjegavajte kontakt

Y

= ~a\

Odspojite akumulator

Brzina vjetra

Stroj nije poravnat

v

W
rﬂ‘f

]

Kat. br. 1315865HZGT

Z8-45 FE + 7°-45 DC

Rucna sila Zabranjeno pusenje. Opasnost od Opasnost od opeklina | Opasnost od
Zabranjena uporaba eksplozije eksplozije
plamena.

Zaustavite motor.
Genie
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Definicije simbola i slikovnih oznaka opasnosti

Opterecenje kotaca

Specifikacije gume

=3

Zabranjeno puSenje

v
|

Opasnost od eksplozije

/I

Opasnost od pozara

Upute za
pricvrséivanje
platforme

Upute za podizanje i
pricvrséivanje

e X1

S>=4

Sidri$na tocka uzice

12

Tocka za
pricvrséivanje

Podizna to¢ka

§

= =

Maksimalni kapacitet

—
=

Opasnost od gubitka
kontrole

Strelice za smjer u

boji

,4}

Napon napajanja
platforme

Tlak zraénog voda
platforme

Genie

ATEREX BRAND

Z®-45 FE « Z8-45DC
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Korisnicki prirucnik

Definicije simbola i slikovnih oznaka opasnosti

oglasi kada je platforma

(@

Platforma uzbrdo:

1 Spustiti glavni.

2 Spustiti sekundarni.
3 Uvuci glavni.

Postupak oporavka ako se alarm za naginjanje

podignuta.
(@

Platforma nizbrdo:

1 Uvudi glavni.

2 Spustiti sekundarni.
3 Spustiti glavni.

Pristup dozvoljen
isklju¢ivo obu¢enom i
ovlastenom osoblju

(30}

Ne upotrebljavajte eter
ili druga
visokoenergetska
sredstva za pokretanje
na strojevima
opremljenima

svjec¢icama.

Samo uzemljena
3-Zilna izmjeni¢na
struja

& ~

Zamijenite oStecene
Zice i kabele

Akumulatori koji se
upotrebljavaju kao
protuutezi

VA= ~A\

Procitajte servisni
prirucnik

Okretni moment kutije
akumulatora

Opasnost od
prignjeCenja

Ne priblizavajte se
rukama dijelovima u

pokretu tijekom rada
stroja

£

Opasnost od
prignje€enja

Tijekom odrzavanja
poduprijeti platformu ili
krak

Pomocno spustanje

Kat. br. 1315865HZGT

Genie
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Opc¢a sigurnost

£-45 DC
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Op¢a sigurnost

Z-45 DC
114252 114248
219956
219958
1= 1272738
= O ~—
—_
; -

—— 1330687
™ 1294857

82487
219958 133067
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— L 1204857
114248 T 1 "‘Fﬂ
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A0 Ao
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wd
Genie
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Opc¢a sigurnost

£-45 DC
114252 133067
1294848
= AT
1263542 114249

1297994 14334
AKX
! 4%
E;__,.-’ B2487
o A\

133067 133205
48/ 1263542
114252
52431 114252
82487 A —
g ol S .
1297994 = P —

82481 1294848 114249 114249 114334

Genie
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Op¢a sigurnost

£-45 FE

114252 114249 114251 1263542 133205 133067 1256425

133067 114252
™y
&‘ " L
1 1299209
o)

1256425

33205
1263542 g
Fa— - &Y

AX

114245

Genie
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Opc¢a sigurnost

2-45 FE
114252 114248
219956
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T= 1272738
e -
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Genie.
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Op¢a sigurnost

Z2-45 FE
114252 133067
1294848
| i \
1263542 114249

S 114334 @?ﬁ
A\m N

o | =

[s70%)

i

133067 133305
aeAss 1263542
114352 114351
82481 114252
) et A AT
1 29?::; N AP
W :!____.._-.- T :._.,_--.:___i b 21 AN
8 -n J:l.‘f"
—-—_..._ _

82481 1294848 114249 1142459 114334

Ganie
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Osobna sigurnost

Zastita od pada osoba

Prilikom upravljanja strojem obavezno je noSenje
osobne opreme za zastitu od pada (PFPE).

Osobe moraju nositi sigurnosni pojas ili uze u skladu
sa zakonskim propisima. Pri¢vrstite uzicu na sidriSte
koje se nalazi na platformi.

Rukovatelji se moraju pridrzavati propisa poslodavca,
mjesta rada i zakonskih propisa o uporabi osobne
zastitne opreme.

Sva PFPE oprema mora biti u skladu s
odgovarajuéim zakonskim propisima i mora se
pregledavati i upotrebljavati u skladu s uputama
proizvodaca PFPE-a.

Genie
14 Z®-45 FE « Z®-45 DC Kat. br. 1315865HZGT




Drugo izdanje * Drugo tiskanje

Korisnicki prirucnik

A Opasnosti od elektricnog udara

Ovaj stroj nema elektri¢nu izolaciju i ne pruza zastitu
u slu€aju kontakta s elektri¢nim strujom ili u blizini
nje.

Pridrzavajte se svih lokalnih
sigurnosnih propisa po
pitanju zazora od elektri¢nih
vodova napajanja. Trebate
se pridrzavati najmanje
trazenog zazora koji je
naveden u tablici u
nastavku.

Napon voda Trazeni zazor
0 do 50 kV 3,06m
50 do 200 kV 4,60 m
200 do 350 kV 6,10 m
350 do 500 kV 7,62m
500 do 750 kV 10,67 m
750 do 1000 kV 13,72 m

Omogucite pomicanje platforme, njihanje ili opustanje
elektricnog voda i pazite na jake ili olujne vjetrove.

Kat. br. 1315865HZGT

Sigurnost na podruéju rada

Ne priblizavajte se stroju
ako je u kontaktu s
vodovima napajanja pod
naponom. Osoblje na tlu ili
na platformi ne smije
dodirivati stroj ili upravljati
njime dok se ne iskljuce
vodovi napajanja pod
naponom.

——

qh.
> i

Strojem ne upravljajte tijekom grmljavine ili oluje.

Stroj ne upotrebljavajte kao uzemljenje kod
zavarivanja.

A Opasnosti od prevrtanja

Zaposlenici, oprema i materijali ne smiju prelaziti
maksimalni kapacitet platforme ili maksimalne
kapacitete proSirenja platforme.

Maksimalni kapacitet platforme 660 Ibs / 300 kg
Maksimalni broj zaposlenih 2

660 Ibs / 300 kg

Maksimalni kapacitet platforme
Stroj opremljen Paketom za zastitu
zrakoplova

Maksimalni broj zaposlenih 2

Genie
7°-45 FE + 7°-45 DC 15

TezZina opcionalne opreme i dodataka, kao $to su
okviri za cijevi, okviri za ploCe i zavarivaci, smanjuje
nominalni kapacitet platforme i mora se oduzeti od
kapaciteta platforme. Pogledajte naljepnice s
opcijama i dodacima.
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Sigurnost na podruéju rada

Ako upotrebljavate dodatke, s razumijevanjem
procitajte i pridrzavajte se uputa koje se nalaze na
naljepnici, u uputama i priru¢nicima.

Nemojte izmjenjivati ili iskljucivati prekidace
ogranicenja.
Krak ne podizite i ne izvladite

ako stroj nije na ¢vrstom,
ravnom tlu.

, Jiiah

L
_ér_
Ne oslanjajte se na alarm naginjanja kao indikatora

razine. Alarm naginjanja oglasava se na platformi
samo kada se stroj nalazi na velikoj strmini.

Ako se oglasi alarm naginjanja kad je krak spusten:
Nemojte izvladiti, okretati ili podizati krak iznad
horizontalne linije. Prije podizanja platforme
pomaknite stroj na ¢vrsto, ravno tlo.

Ako se alarm naginjanja zacuje kad je platforma
podignuta, postupite iznimno pazljivo. Ukljucit ¢e se
svjetlo indikatora neporavnatosti stroja, a funkcija
voznje u jednom ili oba smjera nece raditi. Utvrdite

stanje kraka na nagibu na nacin prikazan u nastavku.

Pratite korake za spustanje kraka prije pomicanja na
¢vrstu, ravnu povrSinu. Nemojte okretati krak pri
spustanju.

Genie
16 Z®-45 FE « Z®-45 DC

Ako se oglasi alarm
naginjanja kad je
platforma na uzbrdici:

1  Spustite glavni krak.

2  Spustite sekundarni
krak.

3 Uvucite glavni krak.
Ako se oglasi alarm

naginjanja kad je
platforma na nizbrdici:

1 Uvucite glavni krak.

2  Spustite sekundarni
krak.

3  Spustite glavni krak.

Krak ne podizite kad bi
{ brzina vjetra mogla prijeci
28 mph/12,5 m/s. Ako

- brzina vjetra prijede
4 28 mph/12,5 m/s kad je
L krak podignut, spustite
J krak i prekinite upravljanje

n strojem.

Kat. br. 1315865HZGT
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Korisnicki prirucnik

Strojem ne upravljajte za vrijeme jakog ili olujnog
vjetra. Ne povecavajte povrsinu platforme ili
opterecenje. Poveéavanjem podrucja izloZenog vjetru
umanijit ¢e se stabilnost stroja.

Budite iznimno pazljivi i
1 _‘_& sporo vozite stroj u sloZzenom
polozaju preko neravnog
terena, otpada, nestabilnih ili
Ny skliskih povrSina i u blizini
otvora i nagiba.

Stroj ne vozite na neravnom terenu ili u blizini njega,
na nestabilnim povrSinama ili u drugim opasnim
uvjetima s podignutim ili izvu€enim krakom.

Stroj ne upotrebljavajte kao kran.
Stroj ili druge predmete ne gurajte krakom.

Nemojte dodirivati obliZznje objekte krakom.

Krak ili platformu ne pri€vrSéujte na obliznje objekte.

Terete ne stavljajte izvan opsega platforme.

Kat. br. 1315865HZGT
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Sigurnost na podruéju rada

Ne gurajte i ne vucite
predmete izvan platforme.

Maksimalna dozvoljena
ruéna snaga: —
90 Ibs / 400 N

Ne izmjenjujte i ne iskljuCujte sastavne dijelove stroja
koji na bilo koji nacin utjeCu na sigurnost i stabilnost.

Ne zamjenjujte stavke koje su od presudnog znacaja
za stabilnost stroja dijelovima razliite tezine ili
specifikacija.

Tvorni¢ki montirane gume ne zamjenjujte gumama
drugacijih specifikacija ili Gvrstoce.

Nemojte zamijeniti tvornicki ugradene gume punjene
pjenom onima punjenima zrakom. Tezina kotaca od
klju€ne je vaznosti za stabilnost.

Za oslobadanje platforme koja je zapela za obliznji
objekt ili obliznji objekt na drugi nacin sprjeCava
njezino normalno kretanje nemojte upotrebljavati
komande platforme. Prije pokuSaja oslobadanja
platforme pomoc¢u komandi na tlu svo osoblje mora
napustiti platformu.




Korisnicki priru¢nik

Drugo izdanje * Drugo tiskanje

Sigurnost na podruéju rada

Nemojte mijenjati ili preinaditi pokretnu podiznu radnu
platformu bez prethodnog pisanog odobrenja
proizvodaca. Pri€vrsni elementi za postavljanje alata
ili drugih materijala na platformu, zastitne daske ili
sustav zastitne ograde mogu povecati teZinu
platforme i povrSinu platforme ili tereta.

|
t —
Ljestve ili skele ne

. postavljajte na platformu niti
' uz bilo koji dio ovog stroja.

Ne postavljajte i ne
priévrScujte fiksne ili
ovjeSene terete na bilo koji
dio ovog stroja.

Alate i materijale prevozite samo ako su ravnhomjerno
rasporedeni i osoba(e) ne platformi moze sigurno
njima rukovati.

Stroj ne upotrebljavajte na pomi¢noj ili mobilnoj
povrsini ili vozilu.

Sve gume moraju biti u dobrom stanju, gume punjene
zrakom moraju biti propisno napuhane, a matice
kotaca dobro zategnute.

A Opasnosti kod rada na kosinama

Stroj ne vozite na kosini koja je ve¢a od maksimalnog
ogranienja nagiba uzbrdo, nizbrdo ili bo¢no.
Ogranicenje nagiba odnosi se samo na strojeve u
slozenom polozaju.

Maksimalno ograni¢enje nagiba, slozeni polozaj, 4WD

Platforma nizbrdo 45% (24°)
Platforma uzbrdo 25% (14°)
Bocni nagib 25% (14°)

Gen
18 Z®-45 FE « Z®-45 DC

Napomena: ograni¢enje nagiba ovisi o uvjetima tla,
broju osoba na platformi i odgovaraju¢em trenju.
Vecéa tezina platforme moze smanijiti ograni¢enje
nagiba. Pogledajte odjeljak Voznja na kosini u
Uputama za rad.

-3
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A Opasnost od pada

Osobe moraju nositi
sigurnosni pojas ili uze u
skladu sa zakonskim
propisima. Pri¢vrstite uzicu
na sidriste koje se nalazi na
platformi.

penjati se po zastitnoj ogradi
platforme. Uvijek Cvrsto
stojite na podu platforme.

( Nemojte sjediti, stajati ili

1 Ne silazite s platforme dok je
podignuta.

*

Na podu platforme ne smiju se nalaziti krhotine.

Spustite srednju ogradu na ulazu na platformu ili
zatvorite ulazna vrata prije pocetka rada.

Ne ulazite na platformu ili ne izlazite s nje osim ako
stroj nije u slozenom polozaju, a platforma spustena.

Pri dizajniranju stroja u obzir su uzete opasnosti
povezane sa specificnom primjenom proizvoda,
odnosno izlaskom kad je platforma podignuta. Za
dodatne informacije obratite se tvrtki Genie
(pogledajte odjeljak Kontaktiranje proizvodaca).

Kat. br. 1315865HZGT
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Sigurnost na podruéju rada

A Opasnost od sudara

Pazite na ogranic¢enu
vidljivost i mrtve kutove kad
vozite ili upravljate.

Pri okretanju okretnog postolja pazite na polozaj
kraka i zamah straznje strane.

Provjerite na podrucju rada
£ ima li visecih prepreka ili
drugih mogucih opasnosti.

N

Pazite na opasnost od
prignjeCenja prilikom
zahvacanja zastitne ograde
platforme.

Rukovatelji se moraju pridrzavati propisa poslodavca,
mjesta rada i sluzbenih propisa po pitanju upotrebe
osobne zastitne opreme.

Za voznju i funkcije upravljanja pridrzavajte se i
upotrebljavajte obojene strelice smjera na
komandama platforme i pogonskoj Sasiji.

Krak spustajte samo ako se
na podrucju ispod nje nitko
ne nalazi i ako nema

a prepreka.
)
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Sigurnost na podruéju rada

Brzinu hoda ogranicite
ovisno o povrsini tla,
zaguS$eniju, kosini, poloZaju
osoblja i svim ostalim
faktorima koji mogu
prouzro iti sudar.

S8

Ne upravljate krakom koji se nalazi na putanji dizalice
osim ako komande dizalice nisu blokirane i/ili su
poduzete mjere opreza za sprjeCavanje mogucéeg
sudara.

Ne igrajte se i ne upravljajte strojem neozbiljno.

A Opasnost od tjelesnih ozljeda

Ne upravljajte strojem na kojima postoji curenje
hidrauli¢ko ulje ili zrak. Curenje zraka ili hidrauliCko
curenje moze prodrijeti kroz kozu ifili izazvati
opekline.

Neispravan kontakt sa sastavnim dijelovima pod bilo
kojim pokrovom uzrokovat ¢e ozbiljne ozljede. Samo
kvalificirano osoblje odrzavanja smije pristupati
odjeljcima. Pristup rukovatelja preporucuje se samo
kada se obavlja pregled prije rada. Svi odjeljci moraju
ostati zatvoreni i uévrdéeni tijekom rada.

Kad motor radi, stroj upotrebljavajte na dobro
prozratenom mjestu kako ne bi doSlo do trovanja
ugljicnim monoksidom.

Genie
20 Z®-45 FE « Z®-45 DC

A Opasnost od eksplozije i pozara

Nemojte pokretati motor ako osjetite miris goriva ili
primijetite dizelsko gorivo ili druge eksplozivne tvari.

Ne nadolijevajte gorivo u stroj dok motor radi.

Dolijevajte gorivo i punite akumulatore iskljucivo na
otvorenom, dobro prozraenom prostoru, dalje od
iskri, plamena ili upaljenih cigareta.

Ne upravljajte strojem i ne punite akumulatore na
opasnim mjestima ili na mjestima gdje bi se mogli
nalaziti zapaljivi ili eksplozivni plinovi ili Cestice.

Ne rasprSujte eter u motor.

A Opasnosti od ostec¢enog stroja

Ne upotrebljavajte oStecen ili neispravan stro;.

Obavite potpuni pregled stroja prije poCetka rada i
ispitajte sve funkcije prije svake smjene. Odmah
oznacite i uklonite iz rada oStecen ili neispravan stro;.

Provjerite jesu li obavljeni svi zahvati odrzavanja
kako je navedeno u ovom priru¢niku i odgovarajuéem
servisnom priru¢niku tvrtke Genie.

Provjerite jesu li sve naljepnice na svojem mjestu i
Citke.

Provijerite je li priru¢nik za korisnike cjelovit, Citak i
nalazi li se u spremniku za odlaganje koji je smjesten
na stroju.

A Opasnost od ostecenja sastavnih
dijelova

Za vanjsko pokretanje motora nemojte upotrebljavati
akumulator ili punjac jaci od 12 V.

Stroj ne upotrebljavajte kao uzemljenje kod
zavarivanja.

Strojem nemoijte upravljati na podrucjima na kojima
moze biti izrazito snaznih magnetskih polja.

Kat. br. 1315865HZGT
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A Sigurnost akumulatora

Opasnost od opeklina

Akumulatori sadrze kiselinu.
f:é Uvijek nosite zastitnu odjecu i

zastitne naocale kada radite s
akumulatorima.

Pazite da ne dode do
prolijevanja ili kontakta s
kiselinom akumulatora.
Prolivenu kiselinu akumulatora
neutralizirajte sodom
bikarbonom i vodom.

Opasnosti od eksplozije

Akumulatorima ne
priblizavajte iskre, otvoreni
plamen ili upaljenu cigaretu.
Akumulatori ispustaju
eksplozivni plin.

E Poklopci kompleta
akumulatora moraju ostati
podignuti tijekom cijelog
ciklusa punjenja.
Ne dodirujte kleme
akumulatora ili spojnice

kabela alatima koji mogu
prouzrociti iskrenje.

Kat. br. 1315865HZGT
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Sigurnost na podruéju rada

Opasnost od ostecenja sastavnih dijelova

Za punjenje funkcijskih akumulatora ne
upotrebljavajte punjate s naponom vec¢im od 48 V.

Iskljucite priklju¢ak kompleta akumulatora prije
uklanjanja kompleta akumulatora.

Opasnost od elektricnog udara/opeklina

Punja¢ akumulatora spajajte samo
na tropolne uti¢nice izmjeni¢ne
struje s uzemljenjem.

Svakodnevno provjeravajte
prisutnost oste¢enja na spojevima,
kabelima i Zicama. Zamijenite
oStecene stavke prije rada.

v

Pazite da ne dode do elektricnog udara uslijed
kontakta s klemama akumulatora. Skinite prstenje,
satove i ostali nakit.

Ne upravljajte dok je generator uronjen u vodu.

Opasnost od prevrtanja

Ne upotrebljavajte akumulatore Cija je teZina manja
od tvornicki ugradenih. Akumulatori se upotrebljavaju
kao protuutezi i vazni su za stabilnost stroja. TezZina
svakog akumulatora mora biti najmanje 40 kg. Nosiva
ploca ukljucujuci akumulatore mora teZiti najmanje
446 kg.

Opasnost kod podizanja

Komplet akumulatora vadite i postavljajte s pomocu
vilicara.
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Sigurnost na podruéju rada

A Sigurnost kontaktnog alarma

Procitajte i pridrzavajte se svih upozorenja i uputa
navedenih na kontaktnom alarmu.

Nemojte premasiti nominalni kapacitet platforme.
TezZina sklopa kontaktnog alarma smanijit ¢e nazivni
kapacitet platforme i mora se oduzeti od ukupnog
opterecenja platforme.

Sklop kontaktnog alarma tezi 10 Ibs/4,5 kg.

Provijerite je li kontaktni alarm &vrsto postavljen.

22

Genie
Z®-45 FE « Z®-45 DC

A Sigurnost okvira za cijevi

Procitajte i pridrzavajte se svih upozorenja i uputa
navedenih na okvirima za cijevi.

Nemojte premasiti nominalni kapacitet
platforme.Sklop okvira za cijevi i tezina okvira za
cijevi smanijit c¢e nominalni kapacitet platforme i
potrebno ih je uracunati u iznos ukupnog tereta
platforme.

Sklop okvira za cijevi tezi 9,5 kg.

Maksimalni kapacitet okvira za cijevi iznosi 91 kg.
Tezina sklopa okvira za cijevi i teret unutar okvira za
cijevi mogu ograniciti maksimalni broj osoba u
platformi.

Srediste tereta neka bude unutar opsega platforme.
Teret pricvrstite na platformu.

Nemojte preprijeciti ulaz na ili izlaz s platforme.

Nemojte preprijeCiti moguénost uporabe komandi na
platformi ili crvenog gumba za zaustavljanje u nuzdi.

Stroj nemojte koristiti osim ako ste dobili primjerene
upute i svjesni ste svih opasnosti povezanih s
kretanjem platforme s ovjeSenim teretom.

Stroj nemojte opteretiti vodoravnom silom ili bocnim
teretom pri podizanju ili spustanju fiksiranog ili
ovjeSenog tereta.

Opasnost od elektricnog udara: Cijevi drzite dalje
od svih elektri¢nih vodi¢a pod naponom.

Kat. br. 1315865HZGT
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Sigurnost na podruéju rada

A Sigurnost okvira za ploce Zakljucajte nakon svake upotrebe

Procitajte i pridrzavajte se svih upozorenja i uputa 1
navedenih na okvirima ploca.

Nemojte premasiti nominalni kapacitet platforme. 2
Kombinirana tezina okvira, plo€a, osoba, alata i 3
druge opreme ne smije premasivati nominalni

kapacitet.

Sklop okvira ploce tezi 13,6 kg.
Maksimalni kapacitet okvira plo€a iznosi 113 kg.

Tezina okvira ploc¢a i teret unutar okvira plo¢a mogu
ograniciti maksimalni broj osoba u platformi na jednu.

Okvire priévrstite na platformu. Plo€u/e pri€vrstite na
ogradu platforme uporabom isporucenih traka.

Stroj nemoijte koristiti prije nego ste dobili primjerene
upute i svjesni ste svih opasnosti povezanih s
plo€ama za podizanje.

Stroj nemoijte opteretiti vodoravnom silom ili bo¢nim
teretom pri podizanju ili spustanju fiksiranog ili
ovjeSenog tereta.

Maksimalna okomita visina plo¢a: 1,2 m.
Maksimalna brzina vjetra: 6,7 m/s.

Maksimalna povrsina ploce: 3 m?.

Ganie

Odaberite siguran polozaj za parkiranje — ¢vrsta,
ravna povrsina bez prepreka i prometa.

Uvucite i spustite krak u slozeni polozaj.

Okrenite okretno postolje tako da krak bude
izmedu neupravljanih kotaca.

Okrenite klju¢€ za paljenje u polozaj iskljuCenja i
izvadite klju¢ kako biste se zastitili od
neovlastene upotrebe.

Kat. br. 1315865HZGT Z®-45 FE « Z®-45 DC 23



Korisnicki priru¢nik Drugo izdanje * Drugo tiskanje

Opis
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1 Nozni prekida¢ 8 Komande platforme
2 Spremnik za ru¢no odlaganje 9  Glavni krak
3  Pomi¢na srednja ograda 10 Sekundarni krak
4  SidriSna tocka uzice 11 Komande na tlu
5  Okretna vrata 12 Upravljacki kota¢
6  Strijela kraka 13 Neupravljani kota¢
7  Platforma
Genie.
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Komande

Upravljacka postaja na tlu upotrebljava se za podizanje platforme u svrhu pohrane i provedbe funkcijskih
testova. UpravljaCka postaja na tlu moze se upotrebljavati u hithom slu¢aju za spaSavanje onesposobljene
osobe na platformi. Kada je odabrana upravljacka postaja na tlu, komandama platforme, uklju€ujuéi prekidac¢ za

e-zaustavljanje, ne moze se upravljati.

=]
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Genie ®
e ,
1 Tipka za omogucavanje funkcija 10 Prekida¢ za odabir nacina rada stroja: Modeli FE
2 Prekida¢ za podizanje/spustanje sekundarnog kraka 11 Prekida¢ za podizanje/spustanije strijele kraka
3  Prekidac za podizanje/spustanje glavnog kraka 12 Prekida¢ za promjenu razine platforme
4  Prekidac za izvlaCenje/uvlacenje glavnog kraka 13 Svjetlo indikatora preoptereéenja platforme
5 LCD zaslon 14 Prekidac¢ za okretanje okretnog postolja
6 Prgkidgfis klju¢em za odabir upravljanja s 15 Prekidac za okretanje platforme
tlafisklju€eno/s platforme 16 Prekida¢ za rezervno napajanje
7  Lampica nacina rada DC: Modeli FE 17 Prekidag za oporavak
8  Crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi
9 Lampica hibridnog nacina rada: Modeli FE
Genie
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Komande

Tipka za omoguc¢avanje funkcija

Pritisnite i drzite gumb za omogucavanje funkcije
kako biste omogucili rad funkcija na upravljackoj
plo€i na tlu.

Prekida¢ za podizanje/spustanje sekundarnog
kraka

Pomaknite prekida¢ za podizanje/spustanje
sekundarnog kraka prema gore i sekundarni krak
¢e se podic¢i. Pomaknite prekidac¢ za
podizanje/spustanje sekundarnog kraka prema
dolje i sekundarni krak ¢e se spustiti.

Prekida¢ za podizanje/spustanje glavnog kraka

Pomaknite prekida¢ za podizanje/spustanje
glavnog kraka prema gore i glavni krak ¢e se
podici. Pomaknite prekidac za
podizanje/spustanje glavnog kraka prema dolje i
glavni krak ¢e se spustiti.

Prekida¢ za izvlaCenje/uvlacenje glavnog kraka

Pomaknite prekidac za izvlacenje/uvlacenije
glavnog kraka udesno i glavni krak ¢e se izvuéi.
Pomaknite prekidac za izvlacenje/uvlacenije
kraka ulijevo i glavni krak ¢e se uvuci.

LCD zaslon

Pri pokretanju stroja na LCD zaslonu prikazuju
se kutovi nagiba i prevrtanja stroja, broj radnih
sati stroja te razina napunjenosti akumulatora, a
alarm se oglasava 4 sekunde. Na zaslonu se
prikazuju i kodovi greSaka te ostale servisne
informacije.

Prekidac s klju€em za odabir upravljanja s
tla/isklju¢eno/s platforme

Okrenite prekidac s klju¢em u polozaj komandi
na tlu i radit ¢e komande na tlu. Okrenite
prekidac s klju¢em u polozaj iskljuenja i stroj ¢e
se iskljuciti. Okrenite prekidac s klju¢em u
polozaj platforme i radit ¢e komande platforme.

26
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Genie
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Lampica nacina rada DC: Modeli FE

Uklju¢ena lampica oznacava da je stroj u nacinu
rada DC.

Crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi

Pritisnite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u
polozaju isklju¢enja kako biste zaustavili sve
funkcije i iskljucili motor. Izvucite crveni gumb za
zaustavljanje u nuzdi u polozaj uklju€enja kako bi
stroj radio.

Lampica hibridnog nacina rada: Modeli FE

Uklju¢ena lampica oznaCava da je stroj u
hibridnom nacinu rada.

Prekidac za odabir nacina rada stroja: Modeli FE

Prekida¢ pomaknite ulijevo za odabir nacina rada
DC

Prekida¢ pomaknite udesno za odabir hibridnog
nacina rada

Prekida¢ za podizanje/spustanje strijele kraka

Prekidac¢ za strijelu kraka pomaknite prema gore
i strijela kraka ¢e se podici. Prekidac za strijelu
kraka pomaknite prema dolje i strijela kraka ¢ce
se spustiti.

Prekidac za promjenu razine platforme

Prekida¢ za razinu platforme pomaknite prema
gore i razina platforme ¢e se podiéi. Prekidac za
razinu platforme pomaknite prema dolje i razina
platforme ¢e se spustiti.
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Komande

13 Svjetlo indikatora preoptereéenja platforme

Svjetlo treperi i ozna¢ava da je platforma
preopterecena i da nijedna funkcija ne radi.
Skidajte teret dok se svjetlo ne ugasi.

14 Prekida¢ za okretanje okretnog postolja

Prekida€ za okretanje okretnog postolja
pomaknite prema gore i okretno postolje ¢e se
okrenuti udesno. Prekidac za okretanje okretnog
postolja pomaknite prema dolje i okretno postolje
¢e se okrenuti ulijevo.

15 Prekidac za okretanje platforme

Prekidac¢ za okretanje platforme pomaknite
prema dolje i platforma ¢e se okrenuti udesno.
Prekidac¢ za okretanje platforme pomaknite
prema gore i platforma ¢e se okrenuti ulijevo.

16 Prekida¢ za rezervno napajanje

Rezervno napajanje upotrijebite ako dode do
kvara primarnog izvora napajanja (kvara motora).
Istovremeno pritisnite prekida¢ za rezervno
napajanje u bilo koju stranu i aktivirajte Zeljenu
funkciju.

17 Prekida¢ za oporavak

Prekida€ za oporavak trebalo bi upotrebljavati
samo obuc€eno i ovlasteno osoblje.

Provijerite jesu li obavljeni svi zahvati odrzavanja
kako je navedeno u ovom priru¢niku i
odgovaraju¢em servisnom priru¢niku.

Ganie
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Komande

@

Upravljacka ploca platforme

Genie

28

Z®-45 FE « Z8-45 DC
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Komande

Ganie
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Komande

Upravljac¢ka ploc¢a platforme 6
1 Gumb trube

Pritisnite gumb i oglasit ¢e se sirena. Otpustite
gumb i sirena Ce stati.

2 Prekida€ za promjenu razine platforme
Prekida¢ za razinu platforme
pomaknite prema gore i

platforma ce se podiéi. '

Prekida¢ za razinu platforme
pomaknite prema dolje i
platforma ¢e se spustiti.

3 Prekidac za izvla€enje/uvlacenje glavnog kraka

Pomaknite prekidac za «*

izvlacenje/uvlacenje glavnog
kraka prema gore i glavni
krak ¢e se uvuci. Pomaknite
prekidac€ za
izvlaenje/uvlacenje kraka
prema dolje i glavni krak ¢e
se izvudi.

4  Prekida€ za podizanje/spustanje strijele kraka

Prekidac za strijelu

kraka pomaknite prema ‘ I:

gore i strijela kraka ce
se podici. Prekida¢ za
strijelu kraka pomaknite
prema dolje i strijela
kraka Ce se spustiti.

5 Prekidac¢ za okretanje platforme

Prekida€ za okretanje
platforme pomaknite ulijevo ,
i platforma ¢e se okrenuti ‘

ulijevo.

PrekidaC za okretanje
platforme pomaknite
udesno i platforma ce se
okrenuti udesno.

10

Genie

Regulator za podeSavanje brzine funkcije

Pomicanjem regulatora ulijevo smanijit ¢e se
brzine funkcija za podizanje/spustanje strijele,
okretanje platforme i izvlaCenje/uvlacenje
glavnog kraka.

Pomicanjem regulatora udesno povecat Ce se
brzine funkcija za podizanje/spustanje strijele,
okretanje platforme i izvlaCenje/uvlacenje
glavnog kraka.

Napomena: Svaki pomak regulatora za
podedavanje brzine povecava ili smanjuje brzinu
funkcije za 5%. Za povecanje ili smanjenje brzine
funkcije regulator za podeSavanje brzine moze
se drzati u odgovarajué¢em smijeru.

Prekida¢ za pomoc¢no spustanje

Rezervno napajanje upotrijebite ako dode do
kvara primarnog izvora napajanja (kvara motora).
Istovremeno pritisnite prekida¢ za rezervno
napajanje u bilo koju stranu i aktivirajte zeljenu
funkciju.

Prekida¢ generatora (ako je dio opreme stroja)

Prekida¢ za generator pomaknite prema gore
kako biste aktivirali generator. Prekidac
pomaknite prema dolje kako biste iskljucili
generator.

Prekida¢ za ponistavanje zastite zrakoplova (ako
je dio opreme stroja)

Pomaknite i drzite prekida€ za poniStavanje
zastite zrakoplova kako biste strojem upravljali
kada je odbojnik platforme u dodiru s nekim
predmetom.

Crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi

Pritisnite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u
polozaju isklju€enja kako biste zaustavili sve
funkcije i isklju€ili motor. Izvucite crveni gumb za
zaustavljanje u nuzdi u polozZaj uklju€enja kako bi
stroj radio.

30 Z®-45 FE « Z8-45 DC Kat. br. 1315865HZGT
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Dvoosovinska proporcionalna upravljacka rucica
za funkcije voznje i upravljanja

ILI

Proporcionalna upravljacka rucica za funkciju
voznje i pal€ani prekida¢ za funkciju upravljanja.

Upravljacku ru€icu pomaknite u smjeru koji
pokazuje plava strelica na upravljackoj ploCi i
stroj ¢e se pomicati unaprijed. Upravljacku rucicu
pomaknite u smjeru koji pokazuje Zuta strelica i
stroj Ce se kretati unazad. Upravljacku rucicu
pomaknite u smjeru koji pokazuje plavi trokut i
stroj ¢e se kretati ulijevo. Upravljacku rucicu
pomaknite u smjeru koji pokazuje zuti trokut i
stroj ¢e se kretati udesno.

ILI

Upravljacku ru€icu pomaknite u smjeru koji
pokazuje plava strelica na upravljackoj ploCi i
stroj ¢e se kretati unaprijed. Upravljacku rucicu
pomaknite u smjeru koji pokazuje zuta strelica i
stroj Ce se kretati unazad. Pritisnite lijevu stranu
pal¢anog prekidaca i stroj ¢e se kretati ulijevo.
Pritisnite desnu stranu pal€anog prekidaca i stroj
Ce se kretati udesno.

Kat. br. 1315865HZGT

12

13

Korisnicki prirucnik
Komande

Prekida¢ za odabir brzine voznje

Simbol stroja u nagibu:
Rad malog opsega sa smanjenom brzinom
voznje za poboljSanu kontrolu.

Simbol stroja na ravnoj povrsini:
Rad velikog opsega za maksimalnu brzinu
voznje.

Prekida¢ za omogucéavanje voznje

Kako biste vozili kada je uklju¢en LCD simbol
omogucéene voznje, pritisnite prekidac za
omogucéavanje voznje u bilo koju stranu i polako
pomaknite upravljatku rucicu za voznju od
srediSta. Pazite jer se stroj moze poceti kretati u
smjeru suprotnom od smjera pomicanja komandi
za voznju i upravljanje.

14 LCD zaslon za ocitavanje

Genie
7°-45 FE + 7°-45 DC 31
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vidi priru¢nik za korisnike
kontaktirajte servis za odrzavanje
opasnost

hibridni nacin rada

nacin rada DC

omogucéavanje voznje

stroj nije poravnat
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preopterecenje platforme
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Komande

15 Prekidac¢ za odabir naCina rada stroja: Modeli FE

Prekida¢ pomaknite ulijevo za odabir nacina rada
DC

Prekida¢ pomaknite udesno za odabir hibridnog
nacina rada

16 Proporcionalna upravljacka ru€ica za funkciju
podizanja/spustanja sekundarnog kraka

Upravljagku rugicu t
pomaknite prema gore i
sekundarni krak ¢e se

podici. Upravljacku rucicu
pomaknite prema dolje i
sekundarni krak ¢e se

spustiti.

17 Dvoosovinska proporcionalna upravljacka rucica
za funkcije podizanja/spustanja glavnog kraka i
okretanje okretnog postolja lijevo/desno

Upravljacku rucicu 1
pomaknite prema gore i

glavni krak ¢e se podici.

Upravljacku rucicu l
pomaknite prema dolje i

glavni krak ¢e se spustiti.

Upravljacku rucicu

pomaknite udesno i okretno ‘
postolje ¢e se okrenuti ‘
udesno. Upravljacku rucicu

pomaknite ulijevo i okretno

postolje e se okrenuti

ulijevo.

Genie
32 Z®-45 FE « Z®-45 DC Kat. br. 1315865HZGT
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Korisnicki prirucnik

Ne upravljajte osim ako ne:

M Ugite i vjezbate principe sigurnog rada stroja koji
se nalaze u ovom priru¢niku za korisnike.
1 lIzbjegavate opasne situacije.
2 Uvijek obavljate kontrolu prije rada.
Znate i razumijete kontrolu prije pocetka rada
prije prelaska na sljedeéi odjeljak.
3 Sustavno obavljate funkcijske probe prije
upotrebe.
4 Pregledate mjesto rada.
5 Upotrebljavate stroj na predvideni nagin.

Kat. br. 1315865HZGT

Genie
7°-45 FE + 7°-45 DC 33

Kontrole

Osnovna pravila kontrole prije
pocetka rada

Rukovatelj je duzan provoditi kontrole prije poCetka
rada i redovite zahvate odrzavanja.

Kontrola prije poCetka rada vizualna je kontrola koju
rukovatelj obavlja prije svake smjene. Kontrola sluzi
za otkrivanje eventualnih neispravnosti stroja prije
nego rukovatelj provede ispitivanje funkcija.

Kontrola prije poCetka rada sluZi i za odredivanije je li
potrebno provoditi zahvate redovitog odrzavanja.
Rukovatelj smije obavljati samo redovite zahvate
odrzavanja navedene u ovom priru¢niku.

Pogledajte popis na sljedecoj stranici i provjerite
svaku stavku.

Ako se otkrije oStecenje ili neovlastena promjena u
odnosu na tvornicki isporu¢eno stanje, stroj se mora
oznaditi i ukloniti iz rada.

Popravke na stroju smije obavljati isklju€ivo
kvalificirani servisni tehni€ar u skladu sa
specifikacijama proizvodaca. Po zavrSetku popravaka
rukovatelj ponovno mora obaviti kontrolu prije
pocCetka rada prije nego $to prijede na ispitivanja
funkcija.

Redovite kontrole odrzavanja treba obavljati
kvalificirani servisni tehni¢ar u skladu sa
specifikacijama proizvodaca.




Korisnicki priru¢nik
|

Kontrole

Kontrola prije po€etka rada

Q

Provijerite je li prirunik za korisnike cjelovit, Citak
i nalazi li se u spremniku za odlaganje koiji je
smjesten na platformi.

Provjerite jesu li sve naljepnice Citke i na svojem
mjestu. Pogledajte odjeljak Kontrole.

Provjerite curi li igdje hidrauliCko ulje i je li razina
ulja ispravna. Po potrebi dodajte ulje. Pogledajte
odjeljak Odrzavanje.

Provjerite curi li igdje tekuc¢ina spremnika i je li
razina tekucine ispravna. Po potrebi dodajte
destiliranu vodu. Pogledajte odjeljak Odrzavanje.

Modeli FE: Provjerite ima li curenja motornog ulja
i je li razina ulja ispravna. Po potrebi dodajte ulje.
Pogledajte odjeljak Odrzavanje.

Modeli FE: Provjerite ima li curenja rashladne
tekucine za motor i je li razina rashladne tekucine
ispravna. Po potrebi dodajte rashladnu tekucinu.
Pogledajte odjeljak Odrzavanije.

Provjerite da na sljedec¢im sastavnim dijelovimaiili u
podruc¢jima nema oStecenja, neispravno postavljenih
dijelova ili dijelova koji nedostaju i neovlastenih
izmjena:

O elektricni dijelovi, oziCenje i elektricni kabeli
hidrauli¢ke cijevi, nastavci, cilindri i cjevovodi

spremnik za gorivo i hidrauli¢ki spremnik

0O 0o

motori pogona i okretnog postolja te ¢vorista
pogona

Stitnici protiv troSenja

gume i kotaci

Modeli FE: motor i povezani dijelovi
granicni prekidadi, senzori kuta i sirena

kontaktni alarm (ako je stroj njime opremljen)

00000 D

alarmi i rotiraju¢a svjetla (ako je stroj njima
opremljen)

34
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matice, vijci i ostala pri€vrScenja

ulazna sredisnja Sipka ili vrata platforme

0O 0o

mjerna celija platforme

 sidriSna tocka uzice

Provjerite ima li na cijelom stroju:

a

Q

a

Genie
Z®-45 FE « Z®-45 DC

O pukotina u varovima na sastavnim dijelovima
konstrukcije

U zubaca ili o$te¢enja stroja
U prevelike koli¢ine hrde, tragova korozije ili
oksidacije

Morate biti sigurni da se na stroju nalaze svi
konstrukcijski sastavni i ostali vazni dijelovi te da
su sva pripadajuca pri€vrdéenja i klinovi
postavljeni i ispravno zategnuti.

Provjerite je li komplet akumulatora postavljen i
ispravno spojen.

Nakon dovrSetka provjere provjerite jesu li
postavljeni i zabravljeni poklopci svih odjeljaka.

Kat. br. 1315865HZGT
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Korisnicki prirucnik

Ne upravljajte osim ako ne:

M Ugite i vjezbate principe sigurnog rada stroja koji
se nalaze u ovom priru¢niku za korisnike.
1 lIzbjegavate opasne situacije.
2 Uvijek obavljate kontrolu prije rada.

3 Sustavno obavljate funkcijske probe prije
upotrebe.

Znate i razumijete ispitivanja funkcija prije
prelaska na sljedeci odjeljak.

4 Pregledate mjesto rada.

5 Upotrebljavate stroj na predvideni nagin.

Kat. br. 1315865HZGT

Genie
7°-45 FE + 7°-45 DC 35

Kontrole

Osnovna pravila ispitivanja funkcija

Ispitivanje funkcija namijenjeno je otkrivanju
neispravnosti prije pustanja stroja u rad. Rukovatelj
mora slijediti sve upute za ispitivanje svih funkcija
stroja.

Stroj koji ne radi ispravno nikada se ne smije
upotrebljavati. Ako se otkriju neispravnosti, stroj se
mora oznaciti i ukloniti iz rada. Popravke na stroju
moze obavljati iskljuCivo kvalificirani servisni tehnicar
u skladu sa specifikacijama proizvodaca.

Po zavrSetku popravaka, rukovatelj ponovno mora
obaviti kontrolu prije poCetka rada i ispitivanje
funkcija prije nego se stroj pusti u rad.
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Kontrole
Na komandama na tlu Testirajte pomoéne komande
1 Odaberite podrugje ispitivanja na &vrstoj, ravnoj Modeli FE:
podiozi bez opasnosti. 10 Okrenite klju¢ za paljenje na komandu na tlu.
2 Okrenite klju¢ za paljenje na komandu na tiu. 11 Izvucite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u
3 Izvucite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u polozaj ukljucenja.
polozaj ukljuCenja. 12 Odaberite hibridni nagin rada.
® Reazultat: Rotirajuce svjetlo (ako je dio opreme o L P
stroja) trebalo bi treperiti. 13 Istovremeno prItIS.nHEe pr_elgdgc za i
rezervno napajanje i aktivirajte svaki — L+
4  Modeli FE: Pokrenite motor. Pogledajte odjeljak prekida¢ za upravljanje funkcijama S/
Upute za rad. kraka. I
¥
Ispitajte zaustavljanje u nuzdi Napomena: Da biste ¢uvali energiju akumulatora,
5 Gurnite crveni gumb za zaustavljanje u nudi u svaku funkciju testirajte tijekom djelomi¢nog ciklusa.
polozaj iskljucenja. @ Rezultat: Trebale bi raditi sve funkcije kraka.
® Rezultat kod modela FE: Motor ¢e se iskljuciti Modeli DC:

nakon 2 do 3 sekunde.
14 Okrenite klju¢ za paljenje na komandu na tlu.
6 Pritisnite i drzite gumb za omoguc¢avanje funkcije

i aktivirajte sve prekidace za upravljanje 15 Izvugitg cr\{erji gymb za zaustavljanje u nuzdi u
funkcijom kraka i platforme. polozaj uklju€enja.
® Rezultat: Niti jedna funkcija ne bi trebala raditi. 16 Istovremeno pritisnite prekida¢ za A
. . . . rezervno napajanje i aktivirajte svaki =L+
/ Izgﬁggg.elm{ﬁg'eg;mb za zaustavijanje u nuzdi u prekida¢ za upravljanje funkcijama =/
P ) UKl ja. kraka. 7

Ispitajte funkcije stroja Napomena: Da biste ¢uvali energiju akumulatora,

8 Nemojte pritisnuti i drzati pritisnutim gumb za svaku funkciju testirajte tijekom djelomi¢nog ciklusa.
omogucavanje funkcije. PokuSajte aktivirati sve
prekidace za upravljanje funkcijom kraka i
platforme.

® Reazultat: Trebale bi raditi sve funkcije kraka.

® Reazultat: Trebale bi biti obustavljene sve funkcije
kraka i platforme.

9 Pritisnite i drzite gumb za omogucavanje funkcije
i aktivirajte sve prekidaCe za upravljanje
funkcijom kraka i platforme.

® Rezultat: Sve funkcije kraka i platforme trebale bi

odraditi puni ciklus. Alarm za spustanje trebao bi
se oglasiti dok se krak spusta.

Genie
36 Z®-45 FE « Z®-45 DC Kat. br. 1315865HZGT
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Ispitajte senzor naginjanja
Modeli FE:

17

18
19

20

Odaberite podrucje ispitivanja na ¢vrstoj, ravnoj
podlozi bez opasnosti.

Okrenite klju€ za paljenje na komandu na tlu.

Izvucite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u
polozaj uklju€enja.

Odaberite hibridni nadin rada.

Korisnicki prirucnik

Kontrole

Na komandama platforme

25
26

27

Okrenite klju€ za paljenja na komandu platforme.

Izvucite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u
polozaj ukljucenja.

Modeli FE: Pokrenite motor. Pogledajte odjeljak
Upute za rad.

Ispitajte zaustavljanje u nuzdi

) . o 28 Gurnite crveni gumb platforme za zaustavljanje u
21 rPac()jkremte motor. Pogledajte odjeljak Upute za nuzdi u polozaj iskljudenja.
. ® Rezultat kod modela FE: Motor bi se trebao
® Reazultat: Pri pokretanju stroja na zaslonu iskljuciti
komandi na tlu prikazuju se kutovi nagiba i '
prevrtanja stroja, a alarm se oglasava 4 sekunde. 29 Aktivirajte sve upravljacke rucice, prekida¢ za
Modeli DC- upravljanje funkcijama ili preklopni prekidac.
® Rezultat: Niti jedna funkcija ne bi trebala raditi.
22 Odaberite podrucje ispitivanja na ¢vrstoj, ravnoj J I
podlozi bez opasnosti. 30 Izvucite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi na
latformi u polozaj uklju€enja.
23 Okrenite klju€ za paljenje na komandu na tlu. P P J U I
24 lzvucite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u
polozaj uklju€enja.
® Rezultat: Pri pokretanju stroja na zaslonu
komandi na tlu prikazuju se kutovi nagiba i
prevrtanja stroja, a alarm se oglasava 4 sekunde.
Genie
Kat. br. 1315865HZGT Z®-45 FE « Z®-45 DC 37
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Kontrole

Ispitajte sirenu
31 Pritisnite gumb trube.

® Reazultat: Truba se treba oglasiti.

Ispitajte nozni prekidaé
Modeli DC:

32 Nemojte pritisnuti nozni prekidac. Ispitajte svaku
funkciju stroja.

® Rezultat: Niti jedna funkcija ne bi trebala raditi.
Modeli FE:

33 Gurnite crveni gumb platforme za zaustavljanje u
nuzdi u polozaj iskljucenja.

34 Izvucite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u
polozaj uklju€enja i ne pokrecite motor.

35 Nemojte pritiskati nozni prekidac i pokuSavati
pokrenuti motor pomicanjem prekidaca za odabir
nacina rada stroja u polozaj za hibridni nacin
rada.

® Rezultat: Motor se ne bi trebao pokrenuti.

36 Postavite prekidac€ za odabir nacina rada stroja u
polozaj za hibridni nacin rada.

37 Pritisnite i drzite pritisnutim nozni prekidac.
® Rezultat: Motor bi se trebao pokrenuti.

38 Ne pritiS¢ite nozni prekidac i provjerite sve
funkcije stroja.

® Reazultat: Niti jedna funkcija ne bi trebala raditi.

Genie
38 Z®-45 FE « Z®-45 DC

Ispitajte funkcije stroja
39 Pritisnite nozni prekidac.

40 Pokrenite svaku upravljacku rudicu i prekidac za
upravljanje funkcijama stroja.

® Reazultat: Sve funkcije kraka i platforme trebale bi
odraditi puni ciklus.

Ispitajte upravljanje
41 Pritisnite nozni prekidac.

42 Pritisnite preklopni prekida¢ na vrhu upravljacke
rucice u smjeru oznacenom plavim trokutom na
upravljackoj plo¢i ILI polako pomaknite
upravljacku ru€icu u smjeru oznaéenom plavim
trokutom.

® Rezultat: Upravljacki kotaci trebali bi se okrenuti
u smjeru koji pokazuju plavi trokuti na pogonskoj
Sasiji.

43 Pritisnite preklopni prekida¢ u smjeru oznacenom
Zutim trokutom ILI polako pomaknite upravljacku
ruicu u smjeru oznaCenom zutim trokutom.

® Rezultat: Upravljacki kotaci trebali bi se okrenuti
u smjeru koji pokazuju zuti trokuti na pogonskoj
Sasiji.

Kat. br. 1315865HZGT
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Korisnicki prirucnik

Ispitajte voznju i ko€enje
44 Pritisnite nozni prekidac.

45 Polako pomicite rucicu za upravljanje voznjom u
smjeru oznacenim plavom strelicom na
upravljackoj ploc¢i sve dok se stroj ne pokrene, a
zatim vratite ruCicu u srediSnji polozaj.

® Reazultat: Stroj se mora kretati u smjeru plave
strelice na pogonskoj Sasiji, a zatim se naglo
zaustaviti.

46 Polako pomicite rucicu za upravljanje voZnjom u
smjeru oznacenim zutom strelicom na
upravljackoj ploc¢i sve dok se stroj ne pokrene, a
zatim vratite ru€icu u srediSnji polozaj.

® Reazultat: Stroj se mora kretati u smjeru Zute
strelice na pogonskoj Sasiji, a zatim se naglo
zaustaviti.

Napomena: Ko&nice moraju zadrzati stroj na svakoj
kosini kojom se on moze popeti.

Kontrole

Ispitajte sustav omogucéavanja voznje

47 Pritisnite nozni prekidac i spustite krak u slozeni
poloza;.

48 Okretno postolje okrecite sve dok se glavni krak
ne pomakne iza jednog od neupravljanih kotaca.

® Reazultat: LCD simbol za
omogucavanje voznje
trebao bi se ukljugiti i
nastaviti svijetliti sve dok
se krak nalazi bilo gdje u
prikazanom rasponu.

49 Pomaknite upravljacku rucicu iz sredista.
® Reazultat: Funkcija voznje ne bi trebala raditi.

50 Pomaknite i drzite prekida¢ za omogucéavanje
voznje u bilo koju stranu i polako pomaknite
upravljacku rucicu od sredista.

® Reazultat: Funkcija voznje trebala bi raditi.

Napomena: Kad se koristi sustav omoguc¢avanja
voznje, stroj se moze kretati u smjeru suprotnom od
pomicanja upravljacke ru€ice za voznju i upravljanje.

Pomocu strelica u boji na plava
komandama platforme i na

pogonskoj Sasiji utvrdite smjer u
kojem ce se stroj kretati.

Zuta
Genie
Kat. br. 1315865HZGT Z®-45 FE « Z®-45 DC 39
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Kontrole

Ispitajte ograni¢enu brzinu voznje

59
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Polako pomaknite upravljacku ruc€icu za voznju u
potpuni polozaj za voznju.

Rezultat: Maksimalna brzina vozZnje s podignutim
sekundarnim krakom ne smije prelaziti 30 cm/s.

Spustite sekundarni krak do slozenog polozaja.

Ako brzina voznje s podignutim glavnim ili
sekundarnim krakom ili s izvu€enim glavnim krakom
prelazi 30 cm u sekundi, stroj odmah oznadite i
povucite ga iz uporabe.

Postupak testiranja nagiba voznje

51 Pritisnite nozni prekidac.
52 Podignite glavni krak priblizno 61 cm. ©
53 Polako pomaknite upravljacku rucicu za voznju u 60
potpuni polozaj za voznju.
® Rezultat: Maksimalna brzina voznje s podignutim
glavnim krakom ne smije prelaziti 30 cm/s.
54 Spustite glavni krak do slozenog polozaja.
55 Izvucite glavni krak priblizno 61 cm.
56 Polako pomaknite upravljacku ru€icu za voznju u
potpuni polozaj za voznju. 61
® Rezultat: Maksimalna brzina voZnje s izvu¢enim 62
glavnim krakom ne smije prelaziti 30 cm/s.
57 Uvucite glavni krak do sloZzenog poloZaja. ®
58 Podignite sekundarni krak za priblizno 61 cm. 63
64
O]
Genie.

40

Z®-45 FE « Z8-45 DC

Pritisnite nozni prekidac.

Kad je krak potpuno sloZen, odvezite stroj na
kosinu na kojoj je kut nagiba stroja veéi od 4,5°.

Rezultat: Stroj i dalje treba voziti.

Vratite se na ravno tlo i podignite glavni krak
izvan slozenog polozaja (za priblizno 10° iznad
horizontalne linije).

Odvezite stroj na kosinu na kojoj je kut nagiba
stroja vecéi od 4,5°.

Rezultat: Stroj bi se trebao zaustaviti nakon $to
dosegne 4,5° nagiba Sasije te bi se na
komandama platforme trebao aktivirati alarm.

Kat. br. 1315865HZGT
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Korisnicki prirucnik

Kontrole

65 Spustite glavni krak do slozenog polozaja. 72 Odvezite stroj na kosinu na kojoj je kut nagiba
® Rezultat: Stroj treba voziti. stroja veci od 4,5°.
66 Vratite stroj na ravno tlo i izvucite glavni krak za ® Rezultat: Stroj bi se trebao zaustaviti nakon $to
priblizno 0,5 m. dosegne 4,5° nagiba Sasije te bi se na
) ) . o i komandama platforme trebao aktivirati alarm.
67 Odvezite stroj na kosinu na kojoj je kut nagiba
stroja vedi od 4,5°. 73 Spustite sekundarni krak do slozenog polozaja ili
o . . vozite u suprotnom smjeru.
® Rezultat: Stroj bi se trebao zaustaviti nakon sto . N
dosegne 4,5° nagiba $asije te bi se na © Rezultat: Stroj treba voziti.
komandama platforme trebao aktivirati alarm. 74 Kad je krak potpuno slozen, odvezite stroj na
68 Uvucite glavni krak do sloZenog poloZaja. kosinu na kojoj je kut nagiba stroja veci od 4,5°.
® Rezultat: Stroj treba voziti. ® Rezultat: Stroj i dalje treba voziti.
69 Vratite se na ravno tlo i slozite krak. 75 Vratite se na ravno tlo i podignite glavni krak
) . ) . izvan sloZenog poloZaja (za priblizno 10° iznad
70 Kad_ je krak p.o.tpuno sloze_n, odvgzne S,!ZI'OJ na horizontalne linije).
kosinu na kojoj je kut nagiba stroja veci od 4,5°.
o i 76 Odvezite stroj na kosinu na kojoj je kut valjanja
® Rezultat: Stroj i dalje treba voziti. stroja vedi od 4,5°.
71 Vratite se na ravno tloi p9dignite se'kg?darnio © Reazultat: Stroj bi se trebao zaustaviti nakon $to
!(rak izvan slozenog p_olozaja (za priblizno 15 dosegne 4,5° nagiba $asije te bi se na
iznad horizontalne linije). komandama platforme trebao aktivirati alarm.
77 Spustite glavni krak do slozenog polozaja ili
vozite u suprotnom smijeru.
® Rezultat: Stroj treba voziti.
Genie
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Kontrole

78

79

80

81

82

83

84

85

Vratite stroj na ravno tlo i izvucite glavni krak za
priblizno 0,5 m.

Odvezite stroj na kosinu na kojoj je kut valjanja
stroja veci od 4,5°.

Rezultat: Stroj bi se trebao zaustaviti nakon $to
dosegne 4,5° nagiba Sasije te bi se na
komandama platforme trebao aktivirati alarm.

Uvucite glavni krak do slozenog polozaja.
Rezultat: Stroj treba voziti.

Vratite se na ravno tlo i slozite krak.

Kad krak bude potpuno sloZen, odvezite stroj na

kosinu na kojoj je kut valjanja stroja veéi od 4,5°.

Rezultat: Stroj i dalje treba voziti.

Vratite se na ravno tlo i podignite sekundarni
krak izvan slozenog polozaja (za priblizno 15°
iznad horizontalne linije).

Odvezite stroj na kosinu na kojoj je kut valjanja
stroja veéi od 4,5°.

Rezultat: Stroj bi se trebao zaustaviti nakon $to
dosegne 4,5° nagiba Sasije te bi se na
komandama platforme trebao aktivirati alarm.

Spustite sekundarni krak do slozenog polozaja.

Rezultat: Stroj treba voziti.

42
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Ispitajte oscilirajuc¢u osovinu (ako je dio
opreme stroja)

86

O]

87

O]

88

Desnim upravljanim kotatem popnite se na
poviSenje ili rubnik od 15 cm.

Rezultat: Tri preostala kotaca trebala bi ostati u
¢vrstom dodiru s tlom.

Lijevim upravljanim kotatem popnite se na
povisenije ili rubnik od 15 cm.

Rezultat: Tri preostala kotaca trebala bi ostati u
¢vrstom dodiru s tlom.

S oba se upravljana kota¢a popnite na povisenje
ili rubnik od 15 cm.

Rezultat: Neupravljani kotaci trebali bi ostati u
¢vrstom dodiru s tlom.

Testirajte pomoéne komande

89

90

91
92

Gurnite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u
polozaj iskljucenja.

Izvucite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u
polozaj ukljucenja.

Pritisnite nozni prekidac.

Istovremeno pomaknite i drzite prekidac za
rezervno napajanje i aktivirajte sve upravljacke

rucice, prekida¢ za upravljanje funkcijama ili
preklopni prekidac.

Napomena: Da biste Cuvali energiju akumulatora,
svaku funkciju testirajte tijekom djelomiénog ciklusa.

O]

Genie
Z®-45 FE « Z®-45 DC

Rezultat: Trebale bi raditi sve funkcije kraka i
upravljanja. Funkcije voZnje ne bi trebale raditi u
slucaju rezervnog napajanja.

Kat. br. 1315865HZGT
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Korisnicki prirucnik

Ispitajte funkciju odabira podizanja/voznje
(ako je stroj tako opremljen)

93 Pritisnite nozni prekidac.

94 Pomaknite upravljacku rucicu od sredista i
aktivirajte prekida¢ za upravljanje funkcijom
kraka.

® Reazultat: Nijedna funkcija kraka ne bi trebala
raditi. Stroj ¢e se pomaknuti u smjeru
oznaCenom na upravljackoj plogi.

Prije rukovanja strojem popravite sve
neispravnosti.

Testirajte kontaktni alarm (ako je stroj tako
opremljen)
95 Nemojte aktivirati nozni prekidac i pritisnite kabel

kotaktnog alarma da biste otpustili aktuator iz
utora prekidaca.

® Rezultat: Lampice kontaktnog alarma nece
treperiti i ne¢e se oglasavati truba stroja.

96 Nozni prekidac aktivirajte pritiskom noznog
prekida¢a prema dolje.

® Rezultat: Svjetla kontaktnog alarma treperit ¢e i
oglasavat ¢e se truba stroja.

97 Umetnite aktuator u utor prekidaca.
® Reazultat: Ugasit ¢e se svjetla i truba.

98 Nozni prekidac aktivirajte pritiskom noznog
prekidac¢a prema dolje i pritisnite kabel kotaktnog
alarma da biste otpustili aktuator iz utora
prekidaca.

® Rezultat: Svjetla kontaktnog alarma treperit ¢e i
oglasavat ¢e se truba stroja.

Kat. br. 1315865HZGT

Genie
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Kontrole

99 Upravljajte svakom funkcijom stroja.

® Reazultat: Ne bi trebale raditi sve funkcije stroja.
100 Umetnite aktuator u utor prekidaca.

® Reazultat: Ugasit ¢e se svjetla i truba.

101 Upravljajte svakom funkcijom stroja.

® Reazultat: Sve bi funkcije stroja trebale raditi.

aktuator

a
b kabel kontaktnog alarma
c trepereéialarm
d utor prekidaca
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Kontrole

Ispitajte Paket za zastitu zrakoplova
(ako je dio opreme stroja)

Napomena: Za ovo ispitivanje mozda ¢e biti potrebne
dvije osobe.

102 Izvucite glavni krak priblizno 30 cm.

103 Pomaknite zuti odbojnik na dnu platforme 10 cm
u bilo kojem smijeru.

104 Pokrenite svaku upravljacku rucicu i prekida¢ za
upravljanje funkcijama.

® Rezultat: Trebale bi biti obustavljene sve funkcije
kraka i upravljanja.

105 Pomaknite i drzite prekidac za
poniStavanje zastite
zrakoplova.

-

106 Pokrenite svaku upravljacku rucicu i prekidac za
upravljanje funkcijama.

® Rezultat: Trebale bi raditi sve funkcije kraka i
upravljanja.

Genie
44 Z®-45 FE « Z®-45 DC Kat. br. 1315865HZGT
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Korisnicki prirucnik

Ne upravljajte osim ako ne:

M Ugite i vjezbate principe sigurnog rada stroja koji
se nalaze u ovom priru¢niku za korisnike.
1 lIzbjegavate opasne situacije.
2 Uvijek obavljate kontrolu prije rada.

3 Sustavno obavljate funkcijske probe prije
upotrebe.

4 Pregledate mjesto rada.
Znate i razumijete pregled mjesta rada prije
prelaska na sljedeci odjeljak.

5 Upotrebljavate stroj na predvideni nagin.

Osnovna pravila pregleda mjesta
rada

Pregled mjesta rada rukovatelju pomaze u
odredivanju je li mjesto rada prikladno za siguran rad
stroja. Mora ga obaviti rukovatelj prije premjestanja
stroja na mjesto rada.

Rukovatelj je duzan procitati i zapamtiti opasnosti
vezane uz mjesto rada te ih imati na umu i izbjeci

prilikom pomicanja, postavljanja i upravljanja strojem.

Kat. br. 1315865HZGT

Genie
7°-45 FE + 7°-45 DC 45

Kontrole

Kontrolni popis pregleda mjesta
rada

Pazite i izbjegavajte sljedeCe opasne situacije:
nagibi ili rupe

izbocCine, zapreke na tlu ili ostaci
nakoSene povrsine

nestabilne ili klizave povrsine

visece prepreke i visokonaponski vodici

opasha mjesta

o000 00o

neodgovarajuca povrsina podloge koja ne moze
podnijeti sva optere¢enja stroja

O

vjetar i vremenski uvjeti

O

prisutnost neovlastenog osoblja

U ostali moguéi nesigurni uvjeti
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Kontrole

Pregled naljepnica sa simbolima — Kat. br.  Opis naljepnice Koligina
Z-45 DC 133286 Naljepnica — Napajanje punjaca, 1
univerzalno
Pomoéy slil.<a na sljgdeéoj Strgnici provjerite jesulli 219956 Naljepnica — Preopterecenje platforme 1
sve naljepnice Citke i nalaze li se na mjestu. 219958 Naljepnica — Opasnost od prevrtanja, 1
. iy . - . Opasnost od prignje€enja
U nastavku se nalazi broj¢ani popis s koli¢inama i p, - prigny )
opisima 1256425 Naljepnica — Opasnost, Opasnost od 1
) strujnog udara, Simbol

Kat. br. Opis naljepnice Koli¢ina 1263542 Naljepnica — Pristup odjeljku 2
27204 Strelica — Plava 1 1265361 :If‘ﬁ‘fj?;gr; 'gdg';?éor punjaca L
27205 Strelica — Zuta 1 1265450  Upravijacka ploga na tiu 1
27206 Trokut — Plavi 2 1269245  Naljepnica — Spustanje u nuzdi 1
27207 Trokut — Zuti 2 4271943  Naljepnica — Napajanje AC izmjenjivaca, 1
28174 Naljepnica — Napajanje platforme, 2 115V AC, 15 A

230V 1271944  Naljepnica — Napajanje AC izmjenjivaca, 1
28235 Naljepnica — Napajanje platforme, 2 220V AC,9A

sV 1272242 Naljepnica — Registracija stroja/prijenos 1
44981 Naljepnica — Zra¢ni vod platforme 2 vlasniStva

(opcija) 1272738 Naljepnica — Razred nagiba 1
52475 Naljepnica — Pri¢vrSc¢ivanje za transport™* 4 1278542 Upute — Kontaktni alarm 1
65278 Opr‘ez _ Nema stfepemce 3 1278982 Naljepnica — Utor prekidaca aktuatora 1
72086 Naljlepnfca _ Pf)d|zna tocka 4 1281169 Naljepnica — Prekida¢ za oporavak 1
82481 Naljepnica — Sigumost 2 4281175  Naliepnica — Sidri&na totka za uze, 8

akumulatora/punjaca sprijecen pad
52487 Naljepnica — ProCitajte priruénik 3 1286362 Naljepnica — Opasnost od prignjecenja, 1
82487 Naljepnica — Procitajte priru¢nik (po 2 servis

Jedna naljepnica na svakom okvir za 1294848  Naljepnica — Tezina akumulatora / 1

plocu) . . . . prevrtanje
82487 Naljepnica — Procitajte priru¢nik (po 2 1294851 Naljepnica — Optereéenje kotaca 4

jedna naljepnica na svakom okviru za 7-45 FE/DC ’

cijevi) — - ..
97815 Naljepnica — Spustiti srednju ogradu 1294855 gi‘?@gfgé Prijevoz/podizanje, 2
114236 Naljepnica — Simbol CB 2 1294857 Naljepnica — Opasnost od prevrtanja, 1
114248 Naljepnica — Opasnost od prevrtanja, 1 CE Z-45 FE/DC

Alarm naginjanja 1297994 Naljepnica — Opasnost, pricvr§éenje 1
114249 Naljepnica — Opasnost od prevrtanja, 4 akumulatora

Kotai 1299209 Naljepnica — Opasnost od prignje€enja 1
114252 Naljepnica — Opasnost od prevrtanja, 4 1315548 Upravijacka ploca na platformi 1

Granicni prekidaci
114334 Naljepnica — Opasnost od elektriénog 1 . Osjenc¢anost ozna¢ava naljepnice koje nisu vidljive, npr.

udara, Utika¢ ako se nalaze ispod poklopaca
133067 Naljepnica — Opasnost od elektriénog 3 *  Naljepnice ovise o modelu, opciji ili konfiguraciji.

udara ** Naljepnice su postavljene na objema stranama Sasije.
133205 Naljepnica — Opasnost od strujnog 2

udara/opeklina

Genie.
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1315548 114252 114236 1263542 133205 1256425 133067

1294855
1299209
1286362

114249

1271943 =)
27114 ==

114252
27206
27206 1281175
27207 1 1 33%;
27204
97815
82487
28174
*28235
1281175
el —
1265450
1281169 133205
114236
sk 1272242
114252 y 5
82487
82431
1294848 Pl \ y v: I, z -
72086 1 = ‘ o ~
52475 52475

1294851 114249 1294855 114334 133286 1265361 114249 1294851 114252

Genie
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Kontrole
Pregled naljepnica sa simbolima — Kat.br.  Opis naljepnice Kolicina
Z-45 FE 133286 Naljepnica — Napajanje punjaca, 1
univerzalno
PomOCP S'”fa na sljgdeéoj Strgnici provjerite jesuli 219956 Naljepnica — Preopterecenje platforme 1
sve naljepnice Citke i nalaze li se na mjestu. 219958 Naljepnica — Opasnost od prevrtanja, 1
. iy . - . Opasnost od prignje€enja
U nastavku se nalazi broj¢ani popis s koli¢inama i p, - prony !
opisima 1256425 Naljepnica — Opasnost, Opasnost od 1
) strujnog udara, Simbol
Kat. br. Opis naljepnice Koli¢ina 1263542 Naljepnica — Pristup odjeljku 2
27204 Strelica — Plava 1 1265361 :If‘ﬂ;‘ffl‘;gr; 'gdg';?éor punjaca !
27205 Strelica — Zuta 1 4265450  Upravijacka ploca na tlu 1
27206 Trokut — Plavi 2 1269245 Naljepnica — Spustanje u nuzdi 1
27207 Trokut — Zuti 2 1271943  Naljepnica — Napajanje AC izmjenjivaca, 1
28159 Naljepnica — Dizel 1 115V AC, 15 A
28174 Naljepnica — Napajanje platforme, 2 1271944  Naljepnica — Napajanje AC izmjenjivaca, 1
230V * 220V AC,9A
28235 Naljepnica — Napajanje platforme, 2 1272242 Naljepnica — Registracija stroja/prijenos 1
115V ™ vlasniStva
44981 Naljg'pnica — Zracni vod platforme 2 1272738 Naljepnica — Razred nagiba 1
(opclia) 1278542 Upute — Kontaktni alarm 1
52475 Naljepnica - Pricvrs¢ivanje za transport™ 4 1278982 Naljepnica — Utor prekidaca aktuatora 1
65278 Opr‘ez _ Nema stfepemcie 3 1281169 Naljepnica — Prekida¢ za oporavak 1
72086 Naljepnica — Podizna tocka 4 1281175  Naljepnica — SidriSna tocka za uze, 8
82481 Naljepnica — Sigurnost 2 sprije€en pad
akumulatora/punjaca 1283878  Naljepnica — Povezivanje s dijagnostikom 1
82487 Naljepnica — Procitajte priru¢nik 3 Tech Pro
82487 Naljepnica — Proditajte priru¢nik (po 2 1286362 Naljepnica — Opasnost od prignjecenja, 1
jedna naljepnica na svakom okviru za servis
plocu) 1294848 Naljepnica — Tezina akumulatora / 1
82487 Naljepnica — Procitajte priru¢nik (po 2 prevrtanje
J:’i%r\]/‘?) naljepnica na svakom okviru za 1294851 Naljepnica — Opterecenje kotaca, 4
o _ : Z-45 FE/IDC
97815 Naljepnica — Spustiti srednju ogradu 1 1294855 Naljepnica — Prijevoz/podizanje 2
114236 Naljepnica — Simbol CB 2 Z-45 FE/DC
114248 Naljepnica — Opasnost od prevrtanja, 1 1294857 Naljepnica — Opasnost od prevrtanja, 1
Alarm naginjanja CE Z-45 FE/DC
114249 Naljepnica — Opasnost od prevrtanja, 4 1297994 Naljepnica — Opasnost, pri¢vr§éenje 1
Kotaci** akumulatora
114251 Naljepnica — Opasnost od eksplozije 2 1299209 Naljepnica — Opasnost od prignjecenja 1
114252 Naljepnica — Opasnost od prevrtanja, 4 1299837 Naljepnica — 104 DB 1
Granicni prekidaci 1315388 Naljepnica — Plo¢a s osiguracima releja, 1
114334 Naljepnica — Opasnost od elektri¢nog 1 Kohler KDW 1404
udara, Utikac 1315548  Upravljagka ploga na platformi 1
133067 Naljepnica — Opasnost od elektriénog 3
udara . Osjenc¢anost ozna¢ava naljepnice koje nisu vidljive,
133205 Naljepnica — Opasnost od strujnog 2 npr. ako se nalaze ispod poklopaca
udara/opeklina *  Naljepnice ovise o modelu, opdiji ili konfiguraciji.
**  Naljepnice su postavljene na objema stranama Sasije.
Genie.
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1315548 114252 114251 1315388 114236 1263542 133205 1256425 133067

1294855
1299209
1286362

114249

1299837 —
*1271943

27207
114252
27206
27206
27207
27204

1281175
133067
1294857
97815
82487

65218 1281175

1269245

1265450
133205
114236
1272242
1263542

114251
28159

1294851 114249 1294855 114334 133286 1265361 114249 1294851 114252

Ganie
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Upute za rad

Ne upravljajte osim ako ne:

M Uugite i vjezbate principe sigurnog rada stroja koji
se nalaze u ovom priru¢niku za korisnike.
1 Izbjegavate opasne situacije.
2 Uvijek obavljate kontrolu prije rada.

3 Sustavno obavljate funkcijske probe prije
upotrebe.

4 Pregledate mjesto rada.
5 Upotrebljavate stroj na predvideni nacin.

Genie
50 Z®-45 FE « Z®-45 DC

Osnovna pravila

Odjeljak Upute za rad sadrzi upute za svaki vid rada
stroja. Rukovatelj je duzan pridrzavati se svih
sigurnosnih pravila i uputa iz priru€nika za korisnike.

Upotreba stroja u bilo koju drugu svrhu osim
podizanja osoblja zajedno s alatima i materijalima na
mjesto rada u zraku nesigurna je i opasna.

Samo se obucenom i ovlastenom osoblju smije
dopustiti upravljanje strojem. Ako se oCekuje da ¢e
viSe rukovatelja upravljati strojem u istoj smjeni, oni
moraju biti kvalificirani rukovatelji i moraju se
pridrzavati svih sigurnosnih pravila i uputa iz
priru¢nika za korisnike. To znaci da svaki novi
rukovatelj prije upotrebe stroja mora obaviti kontrolu
prije poCetka rada, ispitivanje funkcija i pregled
mjesta rada.

Kat. br. 1315865HZGT
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Upute za rad

Rad stroja Rezervno napajanje
Modeli FE mogu se upotrebljavati neovisno o tome je Rezervno napajanje upotrebljavajte ako je primarni
li motor pokrenut ili nije. izvor napajanja u kvaru.
1 Okrenite klju¢ za paljenje na komandu na tlu ili 1 Okrenite klju¢ za paljenje na komandu na tlu ili
na platformi. na platformi.
2 Provjerite jesu li oba kompleta akumulatora 2 Izvucite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u
spojena prije upotrebe stroja. polozaj ukljuéenja.
3  Pazite da su oba crvena gumba za zaustavljanje 3 Pritisnite nozni prekida¢ kada upotrebljavate
u nuzdi (na tlu i platformi) izvu€ena u ukljuceni komande platforme.
polozaj.
4 Istovremeno drzite prekidac¢ za A
. . v g rezervno napajanje u bilo koju stranu i 77/~
Zaustavljanje u nuzdi aktivirajte Zeljenu funkciju. L7
Pritisnite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u I

poloZaj iskljuéenja na komandama s tla ili na
komandama platforme kako biste prekinuli sve
funkcije.

Popravite sve funkcije koje rade kada je bilo koji
crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi pritisnut.

Odabir i rukovanje komandama s tla ponistit ¢e crveni
gumb za zaustavljanje u nuzdi platforme.

Ganie
Kat. br. 1315865HZGT Z®-45 FE « 2°-45 DC 51
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Upute za rad

Modeli FE: Pokretanje motora
S upravljacke plo¢e na tlu:
1 Okrenite klju¢ za paljenje na komandu na tlu.

2 Pazite da su oba crvena gumba za zaustavljanje
u nuzdi (na tlu i platformi) izvu€ena u ukljuceni
polozaj.

3 Postavite prekidac za odabir nacina rada stroja u

poloZaj za hibridni nacin rada.
.

5 Okrenite klju¢ za paljenja na komandu platforme.

4 Pritisnite gumb za omogucavanje
funkcije za pokretanje motora.

S upravljacke plo¢e na platformi:

6 Pazite da su oba crvena gumba za zaustavljanje
u nuzdi (na tlu i platformi) izvu€ena u ukljuceni
polozaj.

7 Postavite prekidac€ za odabir nacina rada stroja u
poloZaj za hibridni nacin rada.
8 Pritisnite nozni prekida¢ za pokretanje motora.

Ako se motor ne pokrene nakon 15 sekundi
pokretanja, odredite uzrok i popravite sve
neispravnosti. Pricekajte 60 sekundi prije nego
pokuSate ponovno pokrenuti.

Genie
52 Z®-45 FE « Z®-45 DC

U hladnim uvjetima rada, pri temperaturi od -6 °C i
nizoj, zagrijte motor tijekom 5 minuta prije upravljanja
kako biste sprijeCili oSte¢enje hidraulickog sustava.

U ekstremno hladnim uvjetima, pri temperaturi od
-18 °C i nizoj, strojevi moraju biti opremljeni opcijskim
kompletima za hladno pokretanje. Pri pokuSaju
pokretanja motora pri temperaturi nizoj od -18 °C
mozda ¢e biti potrebna uporaba transformatora
akumulatora.

Upravljanje s tla
1 Okrenite klju¢ za paljenje na komandu na tlu.

2 lzvucite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u
polozaj ukljucenja.

3 Modeli FE: Odaberite nadin rada DC ili hibridni
nacin rada.

4  Modeli FE: Pokrenite motor.

Postavljanje platforme

1  Pritisnite i drzite gumb za
omogucavanje funkcije.

2 Pomaknite odgovarajuci prekida¢ za upravljanje
u skladu s oznakama na upravljackoj plogi.

Funkcije voznje i upravljanja nisu dostupne s
komandi na tlu.

Kat. br. 1315865HZGT
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Korisnicki prirucnik

Upravljanje s platforme

Napomena: Pri upravljanju strojem s platforme na
LCD zaslonu na upravljackoj ploci platforme mogu se
pojaviti sliedece poruke koje se odnose na nozni
prekidac.

« FOOT SWITCH POWER UP FAULT. (GRESKA
POKRETANJA NOZNOG PREKIDACA.)
RELEASE FOOT SWITCH AND REPOWER.
(OTPUSTITE NOZNI PREKIDAC | PONOVNO
UKLJUCITE.)

« FOOT SWITCH MUST BE APPLIED BEFORE
FUNCTION IS ACTIVATED. (NOZNI PREKIDAC
MORA SE PRITISNUTI PRIJE AKTIVACIJE
FUNKCIJE.)

« FOOT SWITCH TIMED OUT. (ISTEKAO
VREMENSKI OKVIR NOZNOG PREKIDACA.)
RELEASE FOOT SWITCH TO RESET.
(OTPUSTITE NOZNI PREKIDAC ZA PONOVNO
POKRETANJE.)

Ako se pojavi bilo koja od tih poruka, slijedite upute iz
poruke i nastavite s upotrebom stroja.

1 Okrenite klju¢ za paljenja na komandu platforme.

2 lzvucite crveni gumb za zaustavljanje u nuzdi u
polozaj uklju€enja.

3 Modeli FE: Odaberite nacin rada DC ili hibridni
nacin rada.

4  Modeli FE: Pokrenite motor.

Postavljanje platforme
1 Pritisnite nozni prekidac.

2 Lagano pomaknite odgovarajucu rucicu ili
prekida¢ za upravljanje funkcijom ili pritisnite
odgovaraju¢i gumb u skladu s oznakama na
upravljackoj ploci.

Napomena: Ako su funkcije podizanja onemoguéene,
a na LCD zaslonu na upravljackoj plo€i platforme
prikazuje se poruka: UP FUNCTIONS DISABLED
DUE TO LOW VOLTAGE CHARGE BATTERIES
(FUNKCIJE PODIZANJA ONEMOGUCENE ZBOG
NISKOG NAPONA; NAPUNITE AKUMULATORE),
napunite akumulatore kako biste u potpunosti mogli
upotrebljavati funkcije podizanja.

Kat. br. 1315865HZGT

Genie
7°-45 FE + 7°-45 DC 53

Upute za rad

Upravljanje
1 Pritisnite nozni prekidac.

2 Upravljacku rucicu polako pomaknite u smjeru
oznacenom plavim ili Zutim trokutom
ILI pritisnite preklopni prekidac koji se nalazi na
vrhu upravljacke rucice.

Pomodu strelica u boji na komandama platforme i na
Sasiji pogona utvrdite smjer u kojem ¢e se kotaci
kretati.

Voznja
1 Pritisnite nozni prekidac.

2 Povecajte brzinu: Polako pomaknite upravljacku
rucicu iz sredista.

Smanijite brzinu: Polako pomaknite upravljacku
ruCicu prema sredistu.

Zaustavljanje: Vratite upravljacku rucicu u
srediste ili otpustite prekida¢ za omogucavanje
funkcije.

Pomodu strelica u boji na komandama platforme i na
Sasiji pogona utvrdite smjer u kojem ce se stroj
kretati.

Brzina voznje stroja ograni¢ena je kad je krak
podignut.

Napomena: Kod strojeva s pogonom na Cetiri kotaca
(4WD) ukupna brzina voznje smanijit ¢e se na 4 km/h
kada senzor naginjanja mjeri uvjete nagiba >

5,7 stupnjeva (nagib > 10%). Pritom ¢e se na LCD
zaslonu na upravljackoj plo¢i platforme prikazati
poruka: DRIVE SPEED REDUCED DUE TO SLOPE
(BRZINA VOZNJE SMANJENA ZBOG NAGIBA).

Napomena: U vrlo toplom okruzenju rukovatelji mogu
primijetiti da su voznja i/ili punjenje usporeni. Radi se
o funkcionalnoj mjeri kojom se stroj §titi od uc¢inaka
topline.
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Upute za rad

A Voznja na kosini

Odredite ograni¢enje nagiba uzbrdo i nizbrdo te
bo¢nog nagiba stroja i odredite nagib kosine.

Maksimalno ograni¢enje nagiba,
platforma nizbrdo (moguénost
nagiba):

4WD: 45% (24°)

ﬁ Maksimalno ograniéenje nagiba,
platforma uzbrdo:
25% (14°)
Maksimalno ogranic¢enje bo¢nog
nagiba:
A 25% (14°)

Napomena: ograni¢enje nagiba ovisi o uvjetima tla i
odgovaraju¢em trenju, s jednom osobom na
platformi. Veca tezina platforme i konfiguracija stroja
mogu smanijiti ograniCenje nagiba. Pojam mogucénosti
nagiba odnosi se samo na konfiguraciju protuutega u
kretanju uzbrdo.

Pazite da je krak ispod vodoravnog raspona i da je
platforma izmedu kotaca grani¢nika kruga.

Pomaknite prekida¢ za odabir brzine voznje na
simbol stroja u nagibu.

Za odredivanje nagiba kosine:

Izmjerite kosinu digitalnim mjeraem nagiba ILI
primijenite sljedeci postupak.

Trebat Cete:

o stolarsku libelu

e ravan komad drva, duljine najmanje 1 m
e metar

PoloZite komad drva na kosinu.

Na donjem kraju polozite libelu na gornji rub komada
drveta i podizite vrh sve dok se komad drva ne
poravna.

Dok komad drveta drzite ravno, izmjerite okomitu
udaljenost izmedu donjeg dijela drva i tla.

Podijelite izmjerenu udaljenost (podizanje) s duljinom
komada drva (hod) i pomnozite sa 100.

Na primjer:

podizanje

y

Komad drva = 3,6 m

Hod =3,6 m

Podizanje = 0,3 m

0,3m+3,6 m=0,083 x 100 = 8,3% nagib

Ako kosina prelazi maksimalno ogranicenje nagiba
uzbrdo, nizbrdo ili bo€no, tada se stroj uz ili niz
kosinu mora prevesti vitlom. Pogledajte odjeljak
Transport i podizanje.

Genie
54 Z®-45 FE « Z®-45 DC
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Korisnicki prirucnik

Omogucavanje voznje

Uklju¢en LCD simbol oznacava
da se krak pomaknuo neposredno
iza jednog od neupravljanih
kotac¢a i da je funkcija voznje
prekinuta.

A

Da biste omogucili funkciju voznje, pomaknite i drzite
prekida¢ za omoguc¢avanje voznje u bilo koju stranu i
polako pomaknite upravljacku rucicu od sredista.

Pazite jer se stroj moze poceti kretati u smjeru
suprotnom od smjera pomicanja komandi za voznju i
upravljanje.

Uvijek se koristite strelicama u boji na komandama
platforme i na pogonskoj Sasiji kako biste utvrdili
smjer u kojem cCe se stroj kretati.

Odabir brzine voznje

oo

e Simbol stroja na nagibu: Smanjeno radno
podrucje uz smanjenu brzinu voznje radi bolje
kontrole.

e Simbol stroja na ravnoj povrsini: Rad velikog
opsega za maksimalnu brzinu vozZnje.

Kat. br. 1315865HZGT

Genie
7°-45 FE + 7°-45 DC 55

Upute za rad

Podesavanje brzine funkcije

1 Pomaknite regulator
ulijevo za smanjenje
brzine funkcija za
podizanje/spustanje
strijele, okretanje
platforme i
izvlaCenje/uvlacenje
glavnog kraka.

-

Q|n nimp

2 Pomaknite regulator
udesno za povecanje
brzine funkcija za
podizanje/spustanje
strijele, okretanje
platforme i
izvlaCenje/uvlacenje
glavnogg kraka.

Napomena: Svaki pomak regulatora brzine funkcije
povecava ili smanjuje brzinu funkcije za 5%. Za
povecanije ili smanjenje brzine funkcije regulator za
podeSavanje brzine moze se drzati u odgovarajuc¢em
smjeru.

AC izmjenjivac (ako je stroj njime opremlijen)

Izmjenjiva¢ napaja platformu kad
je prekinut vanjski dovod
izmjenicne struje.

Kabel za napajanje platforme na
stroju ukopcCajte u kabel
napajanja izmjenjivaca.

Prekida¢ za izmjenjiva¢ pomaknite prema gore kako
biste aktivirali izmjenjiva¢. Prekida¢ pomaknite prema
dolje kako biste iskljucili izmjenjivac. Sve funkcije
kraka radit ¢e dok je izmjenjiva¢ u uporabi.
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Upute za rad

LCD oznaka neporavnatosti stroja

A Ako se alarm naginjanja zacuje kad

je platforma podignuta, ukljucit ¢e se
LCD oznaka neporavnatosti stroja, a
funkcija voznje u jednom ili oba
smjera nece raditi. Utvrdite stanje
kraka na nagibu na nacin prikazan u
nastavku. Pratite korake za
spustanje kraka prije pomicanja na
¢vrstu, ravnu povrSinu. Nemojte
okretati krak pri spustanju.

Ll

(@ Ako se oglasi alarm
naginjanja kad je
platforma na uzbrdici:

1  Spustite glavni krak.

Spustite sekundarni
krak.

3 Uvucite glavni krak.
(@ Ako se oglasi alarm

naginjanja kad je
‘3 platforma na nizbrdici:

1 Uvucite glavni krak.

2  Spustite sekundarni
krak.

3  Spustite glavni krak.

Gen
56 Z®-45 FE « Z®-45 DC

Postavke aktivacije senzora nagiba

Model Paralelno s Okomito na
konstrukcijom kraka konstrukciju kraka

Z-45DC 4,5° 4,5°

Z-45FE 4,5° 4,5°

Kad svijetli LCD simbol stroja na

kosini i oglasi se alarm naginjanja,
onemogucene su funkcije voznje. EG)))
Za ponovno uklju€ivanje funkcija

voznje, provedite spustanje kraka

kako je objasnjeno u prethodnom
postupku.

Kad je stroj u slozenom polozaju
na nagibu i oglasi se alarm
naginjanja, onemogucene su
sljedece funkcije — funkcije
podizanja.

Vratite stroj na ravno tlo kako
biste omogucili funkcije podizanja.

-3

Kat. br. 1315865HZGT



Drugo izdanje * Drugo tiskanje

Korisnicki prirucnik

LCD oznaka preopterecenja platforme

LCD oznaka treperi i oznaCava da je
platforma preoptere¢ena i da
nijedna funkcija ne radi. Pritom se
na LCD zaslonu na upravljackoj
ploci platforme prikazuje poruka:
PLATFORM IS OVERLOADED
(PLATFORMA JE
PREOPTERECENA).

Uklanjajte teret s platforme sve dok
se LCD oznaka ne ugasi, a poruka
nestane sa zaslona.

Oporavak u sluc¢aju preopterecenja

Ako se na LCD zaslonu komandi na tlu prikaze
poruka OVERLOAD RECOVERY (OPORAVAK U
SLUCAJU PREOPTERECENJA), tada je pomoéni
sustav za spustanje bio u upotrebi dok je platforma
bila preoptereéena. Dodatne informacije o tome kako
ponistiti ovu poruku potrazite u odgovarajuéem
servisnom priru¢niku tvrtke Genie.

Kontaktni alarm (ako je stroj njime
opremljen)

Kontaktni alarm dizajniran je kako bi osoblje na tlu
upozorio kada rukovatelj dode u kontakt s
upravljackom plo€om platforme prekidanjem
pomicanja kraka, oglasavanjem alarma i aktiviranjem
treperecih svjetala upozorenja.

Kada je kabel kontaktnog alarma spusten, na
platformi su onemogucéene funkcije podizanja i
voznje. Zvugna i vizualna upozorenja aktivirat ¢e
upozorenje drugima o tome da je mozda potrebna
pomo¢. Obavijesti ¢e se nastaviti prikazivati dok se
sustav ne resetira.

Kat. br. 1315865HZGT

Genie
7°-45 FE + 7°-45 DC 57

Upute za rad

1 Kabel kontaktnog alarma aktiviran je, Sto rezultira
otpustanjem aktuatora iz utora prekidaca.

Umetnite aktuator u utor prekidaca da biste
iskljucili trepereca svjetla i zvucni alarm.

aktuator

kabel kontaktnog alarma
trepereéi alarm

utor prekidaca

o O T QO

Paket za zastitu zrakoplova
(ako je dio opreme stroja)

[ Ako odbojnik platforme dode u
dodir s nekim predmetom, stroj ¢e
se iskljuciti i nijedna funkcija nec¢e

E« raditi.

1 Pokrenite motor.

2 Pritisnite nozZni prekidac.

3 Pomaknite i drzite prekidac za
ponistavanje zastite
zrakoplova.

4  Pomaknite odgovarajucu
rucicu ili prekida¢ za
upravljanje funkcijom kako
biste pomaknuli stroj od
komponenata zrakoplova.
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Upute za rad

Upute za akumulator i punjaé

Modeli FE: Punjenje akumulatora pomocu
motora

Rad motora automatski puni akumulator.

Motor ¢e se automatski iskljuiti kada ciklus punjenja
akumulatora dosegne 85%.

Nakon $to ciklus punjenja dosegne 85%, na LCD
zaslonu na upravljackoj plo€i platforme pokazat ¢e se

Pogledaijte i pridrzavaijte se:

M Ne upotrebljavajte vanjski punjac ili dodatni
transformator akumulatora.

M Akumulator punite na mjestu s dobrom
ventilacijom.

] Upotrebljavajte odgovarajuci ulazni napon
izmjenicne struje kao $to je navedeno na
punjacu.

M Upotrebljavaite iskljugivo akumulator i punjad
koje je odobrila tvrtka Genie.

Punjenje akumulatora

poruka HYBRID CHARGE COMPLETE (HIBRIDNO
PUNJENJE DOVRSENO). PLUG IN FOR 100%
CHARGE (PRIKLJUCITE ZA PUNJENJE DO 100%).

Punjenje akumulatora pomoc¢u vanjskog
napajanja

1 Spojite punja¢ akumulatora na uzemljeni strujni
krug izmjenicne struje.

Punjac¢ ¢e se automatski iskljuciti kada ciklus
punjenja akumulatora bude dovrsen.

Ako je stroj opremljen olovno-kiselinskim
akumulatorima, provjerite razinu kiseline u
akumulatoru kada zavrsi ciklus punjenja. Napunite
destiliranom vodom do dna cijevi za punjenje.
Nemojte prepuniti.

Modeli FE: Akumulatore napunite pomoc¢u motora ili

vanjskog izvora napajanja.

Modeli DC: Akumulatore napunite pomocu vanjskog

izvora napajanja.

Provjerite jesu li akumulatori spojeni prije punjenja

akumulatora.

Ako je stroj opremljen olovno-kiselinskim
akumulatorima, provjerite razinu kiseline u

akumulatoru kada zavrsi ciklus punjenja. Napunite

destiliranom vodom do dna cijevi za punjenje.
Nemojte prepuniti.

Ako se akumulatori ne pune svaki tjedan, na LCD
zaslonu na upravljackoj plo€i platforme prikazat ¢e se
poruka FULL PLUG-IN CHARGE ADVISED
WEEKLY FOR BEST BATTERY LIFE (SAVJETUJE
SE TJEDNO POTPUNO PUNJENJE VANJSKIM
NAPAJANJEM ZA NAJDULJE TRAJANJE
AKUMULATORA).

Genie

58 Z®-45 FE « Z8-45 DC
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Korisnicki prirucnik

Upute za punjenje akumulatora sa suhim
punjenjem

Ovaj postupak primjenjuje se isklju¢ivo na olovno-
kiselinske akumulatore.

1 Uklonite poklopce za odzraCivanje akumulatora i
trajno uklonite plasti¢nu brtvu s otvora za
odzracivanje akumulatora.

2 Svaku ¢eliju napunite kiselinom akumulatora
(elektroliti) sve dok razina nije dovoljna za
prekrivanje ploc€ica.

Nemoijte puniti do maksimalne razine dok se ne
zavrSi ciklus punjenja. Prekomjerno punjenje moze
prouzrociti prelijevanje kiseline akumulatora tijekom
punjenja. Prolivenu kiselinu akumulatora
neutralizirajte sodom bikarbonom i vodom.

3 Postavite poklopce za odzracivanje akumulatora.

4  Napunite akumulator.

5 Provjerite razinu kiseline u akumulatoru kada
zavrsi ciklus punjenja. Napunite destiliranom
vodom do dna cijevi za punjenje. Nemojte
prepuniti.

Kat. br. 1315865HZGT

Genie
7°-45 FE + 7°-45 DC 59

Upute za rad

Upute za okvir za cijevi

Sklop okvira za cijevi sastoji se od dva okvira cijevi
koji se nalaze na svakoj strani platforme i pri¢vrscéeni
su U-vijcima za zastitne Sipke.

traka

U-vijci

navoj okvira za cijevi
gornja Sipka platforme
lem okvira za cijevi
srednja Sipka platforme
ravne podloske
najlonske matice

oQ S0 o O T o




Korisnicki priru¢nik
|

Upute za rad

Pogledajte i pridrzavajte se sljedeceg:

|

M
M
M

Okviri za cijevi moraju biti postavljeni s unutarnje
strane platforme.

Okviri za cijevi ne smiju zakloniti komande na
platformi ili ulaz na platformu.

Dno cijevi okvira za cijevi mora biti na podu
platforme.

Prije postavljanja okvira za cijevi provjerite je li
platforma ravna.

Postavljanje okvira za cijevi

1 Okvir za cijevi postavite na svaku stranu
platforme. Pogledajte sliku s lijeve strane.
Provijerite je li dno cijevi okvira za cijevi na podu
platforme.

2 Dva U-vijka postavite s vanjske strane Sipki
platforme kroz postolje svakog okvira za cijevi.

3 U-vijak pri¢vrstite dvjema podloSkama i dvijema
maticama.

60
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Rad okvira za cijevi

1

Provjerite jeste li se to¢no pridrzavali uputa za
sastavljanje i postavljanje okvira za cijevi te
provjerite jesu li okviri za cijevi pricvrS¢eni na
Sipke platforme.

Teret postavite tako da se nalazi na oba okvira
za cijevi. Duljina tereta trebala bi biti usporedna s
duljinom platforme.

Teret centrirajte u okvire za cijevi.

PriCvrstite teret na svaki okvir za cijevi. Preko
tereta prebacite najlonsku traku. Pritisnite kopCu i
provucite traku. Pritegnite traku.

Teret njezno gurnite i povucite kako biste bili
sigurni da su okviri za cijevi i teret sigurno
pri€vrsceni.

Pobrinite se da teret bude pri¢vrScen tijekom
pomicanja stroja.

Opasnost od prevrtanja. Tezina sklopa okvira za
cijevi i teret na okvirima za cijevi smanijit Ce
nominalni kapacitet platforme stroja i potrebno ih
je uraCunati u iznos ukupnog tereta platforme.

Opasnost od prevrtanja. Tezina sklopa okvira za
cijevi i teret unutar okvira za cijevi mogu
ograniciti maksimalni broj osoba u platformi.

Maksimalni kapacitet okvira za cijevi

Svi modeli

90,7 kg

Tezina sklopa okvira za cijevi

9,5 kg

Genie
Z®-45 FE « Z®-45 DC
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Sklop okvira za ploce

1

Naljepnicu s upozorenjem zalijepite na prednju 1
stranu svakog okvira za ploCe (po potrebi).

U bazu okvira za plo€u postavite gumeni
odbojnik 1. Pogledajte ilustraciju.

Odbojnik pri¢vrstite dvjema visokoprofilnim

sigurnosnim maticama i dvjema podloSkama. 1

Postavljanje okvira za plocu 2

1

Umetnite dio s kukom kroz utore u bazi okvira za
plocu.

Okvir za plo€u kukom spojite s donjom cijevi 4
platforme na Zeljenoj lokaciji.

Postavite gumeni odbojnik 2 kroz bazu okvira za
plocu i kuku. Pogledaijte ilustraciju.

Privrstite dvjema niskoprofilnim sigurnosnim
maticama.

Ako je okvir za plo€u postavljen na potpornu cijev
na podu platforme, kroz pod umetnite U-vijak oko
cijevi i pri¢vrstite ga u bazu okvira za plocu.

U-vijak pri¢vrstite dvjema maticama i dvjema
podloSkama. Nastavite s 9. korakom.

Ako okvir za plo€u nije postavljen na potpornu
cijev na podu platforme, upotrijebite isporu¢enu
aluminijsku cijev.

Cijev postavite izmedu okvira za plo¢u i poda
platforme. Umetnite U-vijak kroz pod oko cijevi i
pricvrstite ga u bazu okvira za plocu.

Ponovite prethodno navedeno i za drugi komplet
dijelova.

Ganie

Kat. br. 1315865HZGT

Korisnicki prirucnik

Upute za rad

Postavljanje podloska

Postavite dva podloska na Sipke platforme.
Podlozak postavite tako da Stiti ploCe od kontakta
sa Sipkama platforme.

Postavljanje trake

Otvorite sponu i postavite je oko okomite cijevi
Sipke platforme.

Kroz jednu stranu spone umetnite vijak s
podloSkom.

Na vijak postavite krajnju plo¢u sklopa trake.
Vijak umetnite kroz drugu stranu spone.

Pri¢vrstite podloSkom i maticom. Nemojte
prejako zategnuti. Krajnja plo¢a sklopa trake
trebala bi moci kliziti po Sipci platforme.

Z®-45 FE « Z®-45 DC 61
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Upute za rad

Rad okvira za plo¢u

1 Oba okvira za plocu pri¢vrstite na platformu.

gumeni
odbojnik 2

2 Teret postavite tako da sjeda u oba okvira za

ploce.
Teret centrirajte na platformu. ,
gumeni
4  Teret trakom prigvrstite na platformu. Pritegnite odbanik 1 -
otvori
traku . za U-vijke
naljepnica
okvira
za plocu
dio s kukom
podio$ka
obujmica\
SO
¥ X \
5 &2
kuka 3
Ganie.
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Upute za rad

Nakon svake uporabe

1 Odaberite siguran polozaj za parkiranje — ¢vrsta,
ravna povrsina bez prepreka i prometa.

Uvucite i spustite krak u slozeni polozaj.

3 Okrenite okretno postolje tako da krak bude
izmedu neupravljanih kotaca.

4 Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj iskljuCenja i
izvadite klju¢ kako biste se zastitili od
neovlastene upotrebe.

Ganie
Kat. br. 1315865HZGT Z®-45 FE « 2°-45 DC 63
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Upute za transport i podizanje

Pridrzavajte se sljedecih uputa:

M Tvrtka Genie ove sigurnosne informacije daje
kao preporuku. Vozaci su odgovorni za provjeru
ispravnog pri¢vr§¢enja strojeva i odabir ispravne
prikolice.

VI Stranke tvrtke Genie kojima je potrebno
pakiranje u kontejnere bilo koje dizalice ili
proizvoda tvrtke Genie trebaju potraziti
kvalificiranog Speditera s iskustvom u pripremi,
utovaru i osiguranju gradevinske i podizne
opreme za medunarodni prijevoz.

M Samo kvalificirani rukovatelji pokretne podizne
radne platforme smiju pomicati stroj na kamion i
S njega.

Transportno vozilo mora biti parkirano na
ravnom.

Transportno vozilo mora se podloziti kako bi se
sprijeCilo kotrljanje prilikom utovara stroja.

M Provjerite jesu li kapacitet vozila, utovarne
povrsine i lanci ili trake dovoljni kako bi podnijeli
tezinu stroja. Dizalice tvrtke Genie vrlo su teSke u
odnosu na njihovu veli€inu. Na serijskoj
naljepnici pogledajte tezinu stroja. Pogledajte
odjeljak o kontrolama za polozaj serijske
naljepnice.

] Prije prijevoza provjerite je li okretno postolje
osigurano blokadom rotacije. Pri radu obavezno
odblokirajte okretno postolje.

M Stroj ne vozite na kosini koja je veéa od
ograni¢enja nagiba uzbrdo, nizbrdo ili bo¢no.
Pogledajte odjeljak Voznja na kosini u Uputama
zarad.

M Ako kosina za transport leZista vozila prelazi
maksimalno ograni¢enje nagiba uzbrdo ili
nizbrdo, stroj se mora utovariti i istovariti pomoc¢u
vitla kako je opisano u postupku otpustanja
kocnice. Pogledajte odjeljak Specifikacije za
ogranienja nagiba.

Konfiguracija slobodnih kotaca za
vuéu vitlom

Podlozite kotaCe kako biste sprijecili da se stroj
kotrlja.

4WD modeli: Otpustite Iskljuditi
kocCnice kotaca okretanjem
svih Cetiriju Cepova za
odspajanje glav&ina pogona. II
Ukljuciti

Provjerite je li vod vitla ispravno pri¢vrScen na spojne
toCke Sasije i da nema prepreka na putaniji.

Obrnite redoslijed opisanog postupka za ponovno
ukljucivanje kocnica.

Napomena: Vuca strojeva Genie Z-45 DC ili Z-45 FE
se ne preporucuje. Ako se stroj mora vuci, nemojte
prelaziti brzinu od 3,2 km/h.

Genie
64 Z®-45 FE « Z®-45 DC
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Korisnicki prirucnik

Ucévrséivanje na kamion ili prikolicu
za potrebe prijevoza

Pri svakom prijevozu stroja uvijek upotrijebite klin za
blokadu okretnog postolja.

1 Klin za blokadu okretnog postolja

Okrenite prekidac s klju€em u polozaj iskljuCenja i
izvadite klju¢ prije prijevoza.

Provjerite ima li na stroju olabavljenih ili neuévrscenih
dijelova.

Osiguravanje Sasije
Upotrijebite lance velike nosivosti.
Upotrijebite najmanje 4 lanca ili trake.

Podesite postavljanje kako bi se sprijeCilo oStecenje
lanaca.

Kat. br. 1315865HZGT

Genie
7°-45 FE + 7°-45 DC 65

Upute za transport i podizanje

Osiguravanje platforme

Strijela i platforma moraju biti u slozenom polozaju.

Pri¢vrstite platformu s pomocu najlonske trake
provucCene kroz donji oslonac platforme. Nemojte
koristiti pretjeranu silu prema dolje pri pricvrs¢ivanju
sastavnica kraka.
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Upute za transport i podizanje

Upute za podizanje

U potpunosti spustite i uvucite krak. U potpunosti
spustite strijelu. Uklonite sve olabavljene dijelove
stroja.

Zakrenite zakretni okvir za 90° u odnosu na polozaj
ey - . g . za prijevoz.
Pogledajte i pridrzavaijte se: )
. ) o . Odredite teziste stroja pomocu tablice i slike na ovoj
M Samo kvalificirano osoblje za postavljanje smije stranici.
pospremiti stroj.
. o N Postavite lance na izvlacni okvir.
M Samo kvalificirani rukovatelji dizalicom smiju

podizati stroj i iskljucivo u skladu s primjenjivim Opremu pricvrstite na za to namijenjene podizne
zakonskim propisima o dizalicama. toCke na stroju.
M Provjerite jesu li kapacitet dizalice, utovarne Podesite postavljanje kako bi se sprije€ilo oStecenje
povrSine i trake ili lanci dovoljni kako bi podnijeli stroja i odrzala razina stroja.
teZinu stroja. Na naljepnici sa serijskim brojem
pogledajte teZinu stroja. Centar ravnoteze Os X OsY
Z-45DC i Z-45 FE 109 cm 113 cm

1 OsX
2 OsY

Genie
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Korisnicki prirucnik

Pogledajte i pridrzavaijte se
sljedeéeg:

| Rukovatelj treba obavljati samo redovite zahvate
odrZavanja navedene u ovom prirucniku.

[ Redovite kontrole odrzavanja treba obavljati
kvalificirani servisni tehni€ar u skladu sa
specifikacijama proizvodaca.

M Zbrinite materijal u skladu s vladinim propisima.

| Upotrebljavajte iskljuivo zamjenske dijelove koje
je odobrila tvrtka Genie.

Opis simbola odrzavanja

Sljedeci simboli upotrijebljeni su u ovom priru¢niku
kako bi pomogli u prenoSenju namjene uputa. Kad se
jedan ili viSe simbola pojavljuje na poCetku postupka
odrzavanja, to upucuje na zna€enje navedeno u
nastavku.

Oznacava da ¢e za obavljanje ovog postupka
biti potrebni alati.

Oznacava da ¢e za obavljanje ovog postupka
biti potrebni novi dijelovi.

Oznacava da prije ovog postupka motor mora
biti hladan.

Kat. br. 1315865HZGT

Odrzavanje

Provjera razine ulja u motoru

Odrzavanje ispravne razine ulja u motoru klju¢no je
za ispravan rad i radni vijek motora. Upotrebljavanje
stroja uz neispravnu razinu ulja moZze oSstetiti
sastavne dijelove motora.

Napomena: Razinu ulja provjerite dok je motor
iskljucen.

1 Provjerite mjernu Sipku razine ulja. Po potrebi
dodaijte ulje.

Motor Kubota D1105-E4B
Vrsta ulja
Motor Kohler KDW 1404

Vrsta ulja (sinteti¢ko)

SAE10W ili 10W-30

SAE 5W 40

Zahtjevi za dizelsko gorivo

Zadovoljavajuée performanse motora ovise o uporabi
goriva dobre kvalitete. Uporaba goriva dobre kvalitete
polucit ¢e sljedece rezultate: dug radni vijek motora i
prihvatljive razine emisije ispusnih plinova.

Minimalni zahtjevi za dizelsko gorivo za pojedini
motor navode se u nastavku.

Motor Kubota D1105-E4B

Vrsta goriva

Dizelsko gorivo s niskim sadrzajem
sumpora (LSD)

ili

Dizelsko gorivo s ultra niskim sadrzajem
sumpora (ULSD)

Motor Kohler KDW 1404

Vrsta goriva

Dizelsko gorivo s niskim sadrzajem
sumpora (LSD)

ili

Dizelsko gorivo s ultra niskim sadrzajem
sumpora (ULSD)

Genie
7°-45 FE + 7°-45 DC 67
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Odrzavanje

Provjera razine hidraulickog ulja

Za rad stroja hidrauli¢ko se ulje mora odrzavati na
propisanoj razini. Neispravne razine hidraulickog ulja
mogu ostetiti sastavne dijelove sustava hidraulike.
Svakodnevne provjere omogucuju kontroloru
utvrdivanje promjena u razini ulja koja moze
oznacCavati prisutnost problema u hidraulickom
sustavu.

1 Krak mora biti u sloZenom poloZzaju.

2 Vizualno provijerite kontrolno staklo smjesteno na
bo€noj strani spremnika hidrauli¢kog ulja.

® Reazultat: Razina hidrauli¢kog ulja mora biti
unutar gornjih 5 cm kontrolnog stakla.

3 Po potrebi dodajte ulje. Nemojte previSe puniti.

Specifikacije hidrauli¢kog ulja

Vrsta hidrauli¢kog ulja Jednakovrijedno ulju Chevron

Rando HD

Gen
68 Z®-45 FE « Z®-45 DC

Provjera razine rashladne tekucéine
motora — modeli s hladenjem
tekuéinom

Odrzavanje ispravne razine rashladne tekucine
motora kljuéno je za radni vijek motora. Neispravna
razina rashladne tekucine utjecat ¢e na sposobnost
hladenja motora i oStetiti sastavne dijelove motora.
Dnevne provjere kontroloru omogucuju
prepoznavanje promjena u razini rashladne tekuéine
§to moze ukazati na probleme u sustavu
rashladivanja.

A Opasnost od opeklina. Pazite na vruée dijelove
motora i rashladne tekucine. Dodir s vruéim
dijelovima motora i/ili rashladnom tekuc¢inom
moze izazvati opasne opekline.

A Opasnost od opeklina. Ne uklanjajte ¢ep
hladnjaka ako motor radi. Kontakt sa stlatenom
rashladnom tekuc¢inom moze izazvati teSke
opekline. Pric¢ekajte da se motor ohladi prije
uklanjanja ¢epa hladnjaka.

1 Provijerite razinu tekucine u spremniku za
rashladnu tekucinu. Po potrebi dodajte tekucine.

® Rezultat: Razina tekucine treba biti do oznake
FULL (puno) na spremniku ili vidljiva na
kontrolnom staklu.

-

-3
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Korisnicki prirucnik

Provjera akumulatora

Ispravno stanje akumulatora neophodno je za dobre
radne karakteristike stroja i sigurnost u radu.
Neispravne razine tekuéina ili oSteceni kabeli i
spojevi mogu dovesti do oStecenja sastavnih dijelova
i opasnih uvjeta rada.

A Opasnost od elektricnog udara. Kontakt s vruéim
ili strujnom krugovima pod naponom moze
dovesti do smrti ili ozbiljne ozljede. Skinite
prstenje, satove i ostali nakit.

A Opasnost od tjelesnih ozljeda. Akumulatori
sadrze kiselinu. Pazite da ne dode do
prolijevanja ili kontakta s kiselinom akumulatora.
Prolivenu kiselinu akumulatora neutralizirajte
sodom bikarbonom i vodom.

1 Nosite zastitnu odjecu i zastitne naocale.

2 Provjerite jesu li spojevi kabela akumulatora
Cvrsti i da na njima nema korozije.

3 Provjerite jesu li spojnice za pri¢vr§éenje
akumulatora na mjestu i u€vrséene.

Napomena: Dodavanjem S§titnika terminala i brtvila za
sprjeCavanje korozije pomaze se u uklanjanju
korozije s terminala i kabela akumulatora.

Kat. br. 1315865HZGT

Genie
7°-45 FE + 7°-45 DC 69

Odrzavanje

Redovito odrzavanje

Odrzavanje se obavlja tromjese¢no, godiSnje i svake
dvije godine te ga mora obavljati osoba obucena i
kvalificirana za obavljanje odrzavanja ovog stroja u
skladu s postupcima iz servisnog priru¢nika ovog
stroja.

Na stroju koji nije radio viSe od tri mjeseca mora se
obaviti postupak tromjese€nog odrzavanja prije nego
$to se ponovno pusti u rad.

Pridrzavajte se svih lokalnih i drzavnih propisa o
odlaganju i stavljanju izvan pogona uredaja na kraju
njegova vijeka trajanja. Za viSe informacija procitajte
odgovarajuéi servisni priru¢nik tvrtke Genie.
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Specifikacije

Model Z-45DC  Emisija buke u zraku
Visina, maksimalna radna 15,92 m Razina zvuénog tlaka na <70 dBA
Visina platforme, maksimalna 13,92 m radnoj postaji na tiu
Razina zvu¢nog tlaka na <70dBA
Visina, maksimalna u slozenom 229m radnoj postaiji na platformi
polozaju Ukupna vrijednost vibracija kojoj je izlozen sustav
Vodoravni raspon, maksimalni 6,94 m dlana/ruke ne prelazi 2,5 m/s?.
Sirina, gume ispunjene pjenom 229 m NajviSa svrednja vrijedn.ost qrggog kovrijena ) )
uravnotezenog ubrzanja kojoj je izlozeno cijelo tijelo ne
Duljina, u slozenom polozaju 6,11 m prelazi 0,5 m/s2.
Maksimalni kapacitet platforme, 300 kg Maksimalno ograni¢enje nagiba, slozeni polozaj, 4WD
neograniceni raspon kretanja Platforma nizbrdo 45% (24°)
Maksimalna nosivost platforme, modeli 273 kg Platforma uzbrdo 25% (14°)
s Paketom za zastitu zrakoplova Botni nagib 25%  (14°)
Kretanje strijele - P - — — -
Gore 78° Napomena: ogranicenje naglb_a ovisi 0 u_VJetlmg t|a,PI'OJU
Dolie _57° osoba na platformi i odgovaraju¢em trenju. Veca tezina
! platforme moze smanijiti ogranicenje nagiba.
Maksimalna brzina vjetra 12,5 m/s - —
Maksimalni dopusteni Pogledajte odjeljak ,Postavke
Meduosovinski razmak 2,03 m nagib $asije aktivacije senzora naginjanja”
Radijus okretanja (vanjski) 43m Brzine voznje
Radijus okretanja (unutarniji) 24 m Br2|r1a voznje, slozeni 7.2 km/h
polozaj
Rotacija okretnog postolja 355°  Brzina voznje, podignuti 0,138 m/s
krakovi
Zamah straznje strane okretnog 0,37 m v
postolja Informacije o nosivosti poda
Udaljenost od tla, srediste 41,5m Maksimalno opterec¢enje 3504 kg
- - gume
Udaljenost od tla, osovina 24'm Kontaktni tiak gume 4,92 kglom?
Komande 24 V DC proporcionalno 482 kPa
Tezina 6379 kg Tlak zauzetog tla 1007 kg/m?
9,88 kPa

(Tezine stroja ovise o opcijama konfiguracija. Na naljepnici
sa serijskim brojem pogledajte tezinu odredenog stroja.)

183 cm x 76 cm

Dimenzije platforme, 6 ft
(duljina x Sirina)

Poravnanije platforme samoravnajuc¢a
Rotacija platforme 160°
Uti¢nica izmjenicne struje na opcija
platformi

Kapacitet spremnika za gorivo 64,4 litre
Hidraulicki tlak, maksimalni 221 bar
(funkcije kraka)

Napon sustava 48V

Veli¢ina gume 315/55 D20 punjeno pjenom
-20 °F do 120 °F

-29°Cdo49°C

Radna temperatura okoline

Napomena: Informacija o nosivosti poda je priblizna i ne
ukljucuje razlicite opcijske konfiguracije. Trebala bi se
upotrebljavati samo s odgovaraju¢im sigurnosnim
faktorima.

Neprestano poboljSavanje nasSih proizvoda smier je tvrtke
Genie. Specifikacije proizvoda podlijezu izmjenama bez
obavijesti ili obaveza.

Genie

ATEREX BRAND

70 Z®-45 FE « Z8-45DC
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Korisnicki prirucnik

Specifikacije
Model Z-45 FE Emisija buke u zraku
Visina, maksimalna radna 15,92 m Razina zvuénog tlaka na < 80,3 dBA
— - radnoj postaji na tlu

Visina platforme, maksimalna 13,92 m - -

Razina zvu¢nog tlaka na <76 dBA
Visina, maksimalna u slozenom 2,30 m radnoj postaji na platformi
poloZaju Jaméena snaga zvuka 104 dBA
Vodoravni raspon, maksimalni 6,94m  ykupna vrijednost vibracija kojoj je izloZen sustav
= i 2
&irina, gume ispunjene pjenom 229 m dlana/ruke ne prelazi 2,5 m/s.

— — — NajviSa srednja vrijednost drugog korijena uravnotezenog
Duljina, u slozenom polozaju 6.11m  ubrzanja kojoj je izloZeno cijelo tijelo ne prelazi 0,5 m/s2.
Maksimalni kapacitet platforme, 300 kg Maksimalno ograni¢enje nagiba, slozeni polozaj, 4WD
neograni€eni raspon kretanja Platforma nizbrdo 45% (24°)
Maksimalna nosivost platforme, modeli 273 kg Platforma uzbrdo 25% (14°)
s Paketom za zastitu zrakoplova

- - Bocni nagib 25% (14°)
Kretanje strijele
Gore 78° Napomena: ograni€enje nagiba ovisi o uvjetima tla, broju
Dolje -57° osoba na platformi i odgovarajuéem trenju. Veca teZina
Maksimalna brzina vietra 125 mis platforme moze smanijiti ograni¢enje nagiba.

— Maksimalni dopusteni Pogledajte odjeljak ,Postavke
Meduosovinski razmak 2,03m  nagib Sasije aktivacije senzora naginjanja”
Radijus okretanja (vanjski) 43 m Brzine voznje
Radijus okretanja (unutarnji) 2,4m  BrzinavoZnje, sloZeni 7,2 km/h

polozaj
Rotacija okretnog postolja 355 Brzina voznje, podignuti 0,138 m/s
Zamah straZnje strane okretnog 0,37m  Kkrakovi
postolja Informacije o nosivosti poda
UdaljenOSt od tla, srediste 41 ,5 m Maksimalno Optereéenje 3504 kg
Udaljenost od tla, osovina 24 m gume

Kontaktni tlak gume 4,92 kglcm?
Komande 24 V DC proporcionalno 482 kPa
Tezina 6559 kg Tlak zauzetog tla 1007 kg/m?

9,88 kPa

(Tezine stroja ovise o opcijama konfiguracija. Na naljepnici
sa serijskim brojem pogledajte tezinu odredenog stroja.)

Dimenzije platforme, 6 ft 183 cm x
(duljina x Sirina) 76 cm
Poravnanje platforme samoravnajucéa
Rotacija platforme 160°
Utinica izmjeni¢ne struje na opcija
platformi

Kapacitet spremnika za gorivo 64,4 litre
Hidrauli¢ki tlak, maksimalni 221 bar
(funkcije kraka)

Napon sustava 48V

Velic¢ina gume 315/55 D20 punjeno pjenom
-20 °F do 120 °F

-29°Cdo49°C

Radna temperatura okoline

Kat. br. 1315865HZGT

Genie

Z®-45 FE « Z®-45 DC 71

Napomena: Informacija o nosivosti poda je priblizna i ne
uklju€uje razlicite opcijske konfiguracije. Trebala bi se
upotrebljavati samo s odgovaraju¢im sigurnosnim
faktorima.

Neprestano poboljSavanje naSih proizvoda smijer je tvrtke
Genie. Specifikacije proizvoda podlijezu izmjenama bez
obavijesti ili obaveza.
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Specifikacije
Z-45 FE dijagram raspona kretanja Z-45 FE dijagram raspona kretanja sa
o zastitom zrakplova
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Specifikacije

Contents of EC Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, under consideration of harmonized European standard
EN280 as described in EC type-examination certificate <variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-2 and
EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard EN ISO
3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’s name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Ganie
Kat. br. 1315865HZGT Z®-45 FE « 2°-45 DC 73




Korisnicki priru¢nik Drugo izdanje * Drugo tiskanje
________________________________________________________________________________________________________________|

Specifikacije

Contents of EC Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, Conformity assessment procedure: art.12 (3) (a), with the
application of European Harmonized Standard EN 280:2013+A1:2015.

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-2 and
EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard EN ISO
3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL.: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genie
74 Z®-45 FE « Z®-45 DC Kat. br. 1315865HZGT




Drugo izdanje * Drugo tiskanje Korisnic¢ki priruénik
__________________________________________________________________________________________________________|

Specifikacije

Contents of UK Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (SI 2008/1597) as amended (S1 2011/1043, S1 2011/2157, Sl
2019/696) under consideration of designated standard EN280 as described in type-examination certificate
<variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (SI 2016/1091) as amended (Sl 2017/1206, SI 2019/696)
under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (SI 2001/1701) as
amended (S| 2001/3958, SI 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated standard EN
ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer's name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Ganie
Kat. br. 1315865HZGT Z®-45 FE « 2°-45 DC 75




Korisnicki priru¢nik Drugo izdanje * Drugo tiskanje
________________________________________________________________________________________________________________|

Specifikacije

Contents of UK Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (S| 2008/1597) as amended (SI1 2011/1043, SI 2011/2157, Sl
2019/696) conformity assessment procedure according to Part 3, 11. (2) (a) with reference to designated
standard EN 280:2013+A1:2015

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (SI 2016/1091) as amended (Sl 2017/1206, SI 2019/696)
under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (S1 2001/1701) as
amended (S1 2001/3958, SI 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated standard EN
ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL.: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genie
76 Z®-45 FE « Z®-45 DC Kat. br. 1315865HZGT
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